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Instrukcja obstugi

Kociot opalany peletami PT4e

Ttumaczenie z jezyka niemieckiego oryginalnej instrukcji obstugi przeznaczonej dla operatorow
Przeczytac i przestrzegac instrukcji oraz wskazoéwek bezpieczenstwal
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Informacje ogélne

1 Informacje ogolne

Cieszymy sie, ze wybrali Panstwo wysokiej jakosci produkt firmy Froling. Jest
on wykonany zgodnie z najnowszym stanem wiedzy technicznej i spetnia wymogi
aktualnie obowigzujgcych norm i dyrektyw kontrolnych.

Prosimy o zapoznanie sie z dotgczong dokumentacjg, przestrzeganie zawartych w niej
zalecen i state przechowywanie kopii w bezposrednim sgsiedztwie urzgdzenia.
Przestrzeganie zamieszczonych w dokumentacji wymagan oraz wskazéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa ma duze znaczenie dla bezpiecznej, prawidtowe;,
ekologicznej i ekonomicznej pracy urzadzenia.

Z uwagi na staty rozwdéj naszych produktéw, rysunki i tresci mogg w pewnym stopniu
odbiegac od warunkéw rzeczywistych. W przypadku stwierdzenia tego rodzaju btedéw
prosimy nas o tym poinformowac, piszgc na adres: doku@froeling.com.

Zmiany techniczne zastrzezone!

Warunki rekojmi i gwarancji
Zasadniczo obowigzujg nasze warunki sprzedazy i dostaw, udostepniane klientom
i przyjmowane do wiadomosci poprzez zawarcie umowy.

Ponadto z warunkami gwarancji mozna zapoznac sie, korzystajgc z dotgczonej karty
gwarancyjne;j.
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1 Informacje ogdéine
Ogodlne informacje o produkcie PT4e

1.1 Ogdlne informacje o produkcie PT4e

1 Kociot na pellety — Froling PT4e

2 Wytacznik gtéwny: zataczanie i wytaczanie zasilania catej instalaciji
3 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa STB

4 Podtgczenie do sieci

5 Panel obstugi sterownika Lambdatronic H 3200

6 Pokrywa izolacyjna

7 Pokrywa wymiennika ciepta

8  Serwis - interfejs

9 Cyklon ssacy ze zbiornikiem na pelet
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Informacje ogélne

Ogodlne informacje o produkcie PT4e

= 4
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Sonda lambda do dostosowania paliwa

Zintegrowane podwyzszanie temperatury w przewodzie powrotnym z pompa,
mieszaczem i zaworem kulowym

Dmuchawa wyciggowa EC z regulacjg predkosci obrotowej

System WOS z wirbulatorami i automatycznym napedem uktadu oczyszczania
wymiennika ciepta drugiego i trzeciego ciggu

Zintegrowany elektrostatyczny separator czgstek statych (opcjonalny)
Komora spalania z weglika krzemu z automatycznym rusztem przechylnym
Ruszt przechylny z napedem (kat obrotu 110°)

Popielnik taczonego automatycznego uktadu usuwania popiotu dla retorty
i wymiennika ciepta

Drzwi komory spalania z wziernikiem

Sterownik kotta Lambdatronic H 3200
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Informacje ogdéine
Ogodlne informacje o produkcie PT4e

20
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26

27

28

Przytagcza wezy ssawnych peletu

Cyklon z izolacjg

Naped jednostki dozownikéw celkowych
Szafa sterownicza

Przetozenie napedu dozownikow celkowych
Komory dodatkowe dozownikéw celkowych
Naped slimaka stokera

Czujnik poziomu napetnienia

Zewnetrzny modut zasysania
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Bezpieczenstwo
Stopnie zagrozenia wskazéwek ostrzegawczych

2 Bezpieczenstwo

2.1 Stopnie zagrozenia wskazéwek ostrzegawczych

W niniejszej dokumentacji stosowane sg stopnie zagrozenia wskazujgce na
bezposrednie zagrozenia i istotne przepisy bezpieczenstwa:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Bezposrednio grozgca, niebezpieczna sytuacja, prowadzgca w razie
zlgnorowania zaleceri do cieZkich obraZeri ze Smiercig wigcznie. Koniecznie
przestrzegac zalecenia!

Potencjalnie niebezpieczna sytuacja, prowadzgca w razie zignorowania zaleceri
do cieZkich obrazeri ze smiercig wigcznie. Postepowac z najwyzszg ostroZnoscia.

/N\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC

Pofencjalnie niebezpieczna sytuacja, prowadzgca w razie zignorowania zaleceri
do lekkich lub nieznacznych obrazeri.

WSKAZOWKA

Pofencjalnie niebezpieczna sytuacja, prowadzaca w razie zignorowania zaleceri
do szkdd rzeczowych lub srodowiskowych.

Instrukcja obstugi PT4e | B1600020_pl 9
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Bezpieczenstwo
Stosowane piktogramy

2.2 Stosowane piktogramy

Ponizsze znaki nakazu, zakazu i ostrzegawcze stosowane sg w dokumentacji i/lub

na kotle.

Zgodnie z dyrektywg maszynowg znaki umieszczone bezposrednio
w niebezpiecznych miejscach kotta sygnalizujg bezposrednio grozace zagrozenia lub
procedury zwigzane z bezpieczenstwem. Nie wolno odkleja¢ ani zakrywac tych

naklejek.

066

@

> B B P

Przestrzegac instrukcji obstugi

Nosi¢ rekawice ochronne

Utrzymywac drzwi zamkniete

Pracowac tylko pod nadzorem
drugiej osoby

Zakaz wstepu dla oséb
nieuprawnionych

Ostrzezenie przed wysokg
temperaturg powierzchni

Ostrzezenie przed substancjg
niebezpieczng lub draznigcg

Ostrzezenie przed urazami
palcow lub dfoni, wentylator
automatyczny

Ostrzezenie przed urazami
palcéw lub dtoni, przektadnia
zebata/tancuchowa

@IS G

@

> B B D>

Nosi¢ obuwie ochronne

Wytaczyé wytgcznik gtowny.

Nosi¢ maske przeciwpytowg

Zablokowac

Uzywanie ognia, otwartego
ptomienia i palenie zabronione

Ostrzezenie przed
niebezpiecznym napieciem
elektrycznym

Ostrzezenie przed
automatycznym uruchomieniem
sie kotta

Ostrzezenie przed urazami
palcow lub dfoni, automatyczny
przenosnik slimakowy

Ostrzezenie przed urazami
palcow lub dfoni, krawedz tnaca
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Bezpieczenstwo
Ogolne wskazdwki dotyczgce bezpieczenstwa

Ostrzezenie przed urazami dtoni Ostrzezenie przed obrazeniami
é w wyniku wciggniecia przez
obracajgce sie waty
Ostrzezenie przed Ostrzezenie przed mozliwoscig
podwyzszonym stezeniem CO poslizgniecia

2.3 Ogodlne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku nieprawidiowej obstugi:

Em Bledna obsfuga instalacji moze byé przyczyna najciezszych urazéw i szkéd
rzeczowych!

Zasady obstugi instalaciji:
O Przestrzega¢ zalecen i wskazéwek zawartych w instrukcjach.
O Przestrzega¢ wymaganych czynnosci w ramach eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia oraz napraw, przedstawionych w poszczegolnych zaleceniach.
O Czynnosci wykraczajgce poza ten zakres zlecac¢ autoryzowanym monterom
systeméw grzewczych albo serwisantom firmy Froling!

2

/\ OSTRZEZENIE

Wplyw czynnikéw zewnetrznych:

E@ Negatywne czynniki zewnetrzne, takie jak np. brak wystarczajgceyj ilosci powietrza
do spalania lub paliwo niezgodne z wymogami, mogg byc przyczyng powaznych
Zzakfoceri podczas spalania (np. spontaniczny zapton gazow wyftlewnych,
wyfukniecie) lub nawet najciezszych wypadkow!
W zwigzku z eksploatacjg kotta nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad:

O Przestrzegac¢ danych i wskazéwek dotyczacych wykonania i wartosci
minimalnych, a takze norm i dyrektyw dla komponentéw grzewczych,
zamieszczonych w instrukcjach.

/N\ OSTRZEZENIE

Najciezsze urazy i szkody rzeczowe spowodowane przez wadliwg, instalacje
spalinowa!

Negatywne wplywy na instalacje spalinows, takie jak np. zly stan czystosci rury
spalinowej lub niewystarczajgcy cigg kominowy, moga prowadzic

do najpowazniejszych zaktoceri podczas spalania (np. spontaniczny zapfon
gazow wytlewnych/wyfukniecie)!

Z tego powodu:
O Tylko w petni sprawna instalacja spalinowa gwarantuje optymalng prace kotta!

Instrukcja obstugi PT4e | B1600020_pl 11



Informacja o normach

Bezpieczenstwo

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

2.4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie Froling Kociot na zrebki T4e stuzy wytgcznie do ogrzewania wody
grzewczej. Stosowa¢ mozna wytgcznie paliwo zdefiniowane w czesci ,Paliwa
dozwolone”.

= Patrz "Paliwa dozwolone" [Strona 12]

Urzadzenie wolno eksploatowac¢ wytgcznie w nienagannym stanie technicznym,
zgodnie z przeznaczeniem, z uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa i potencjalnych
zagrozen! Przestrzegac czestotliwosci przegladow i czyszczenia okreslonych

w niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku stwierdzenia usterek, ktére mogg
negatywnie wptyng¢ na bezpieczenstwo, bezzwtocznie zleca¢ ich usuniecie!

Producent/dostawca nie odpowiada za inny sposob eksploatacji i za uzytkowanie
wykraczajgce poza powyzszy zakres oraz za szkody spowodowane takim
postepowaniem.

Nalezy uzywac oryginalnych czesci zamiennych lub innych wskazanych czesci
zamiennych autoryzowanych przez producenta. Jezeli produkt zostanie zmieniony lub
zmodyfikowany w jakikolwiek sposdb odbiegajgcy od danych producenta, deklaracja
zgodnosci produktu z odnosng dyrektywag wygasa. W takim przypadku uzytkownik
urzadzenia musi zleci¢ ponowng ocene ryzyka dla produktu i na wlasng
odpowiedzialno$¢ zapewni¢ stworzenie nowej oceny zgodnosci produktu zgodnie

z odpowiednimi dyrektywami oraz utworzy¢ odpowiednig deklaracje. Osoba ta
przejmuje jednoczesnie wszelkie prawa i obowigzki producenta.

2.4.1 Paliwa dozwolone

Pelet drzewny

Pelet drzewny z drewna w stanie naturalnym o przekroju 6 mm

UE: Paliwo wg EN ISO 17225 — czes¢ 2: Pelety drzewne klasy A1/D06

i/lub: Program certyfikacji ENp/us wzgl. DINp/us

Obowiagzuje nastepujgca zasada ogdéina:

Przed ponownym napetnieniem sprawdzi¢ przestrzen magazynowg pod katem
obecnosci pytu peletowego i w razie potrzeby oczyscic!

2.4.2 Paliwa niedozwolone

Zastosowanie paliw niezdefiniowanych w czeséci ,Paliwa dozwolone”,
a w szczegolnosci spalanie odpadow, nie jest dozwolone.

12
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Bezpieczenstwo
Kwalifikacje operatorow

/\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC

W przypadku stosowania niedozwolonych paliw:

Spalanie paliw niedozwolonych prowadzi do zwiekszenia nakfadow

na czyszczenie, a w wyniku odkfadania sie agresywnych osadow i skroplin

do uszkodzenia kotfa, a w konsekwencji do utraty gwarancji! Ponadfo stosowanie
paliw niezgodnych z obowigzujgcymi normami moze byc przyczynag
wystepowania powaznych zakioceri podczas spalania!

Z tego powodu podczas eksploatacji kotta obowigzuje zasada:
0 Stosowac wytgcznie paliwa dozwolone

2.5 Kwallifikacje operatoréw

/\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC

Dostep 0s6b nieupowaznionych do kottowni:

MoZliwe szkody rzeczowe i urazy!
O Uzytkownik jest zobowigzany uniemozliwi¢ dostep do instalacji osobom

nieupowaznionym, a w szczegolnosci dzieciom.

Obstugg instalacji moga zajmowac sie wytgcznie przeszkoleni uzytkownicy! Ponadto
operator musi przeczytac¢ i zrozumie¢ zalecenia przedstawione w dokumentacji.

2.6 Wyposazenie ochronne operatoréw

Personel musi by¢ wyposazony w srodki ochrony osobistej spetniajgce wymogi
przepiséw BHP!

= Podczas obstugi, kontroli lub czyszczenia nosi¢:
@ - odpowiednie ubranie robocze,
- rekawice ochronne,
- wytrzymate obuwie,
- maske przeciwpytowa.
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Bezpieczenstwo

Urzadzenia zabezpieczajgce

2.7 Urzadzenia zabezpieczajgce

o) = MG

Kessal EIR
Iriebabarmt

Ba

WYLACZENIE KOTLA (wytgczenie kotta w przypadku przegrzania)
O Dotkng¢ przycisku ,Kociot wyt.”
> Nastgpi wytaczenie trybu automatycznego.
> Sterownik wytgaczy kociot w sposéb kontrolowany
> Pompy pracujg nadal

WYLACZNIK GLOWNY (wylgczanie napiecia zasilajacego)
Przed przystapieniem do prac przy/w kotle:
O Dotkna¢ przycisku ,Kociot wyt.”
> Nastgpi wytaczenie trybu automatycznego.
> Sterownik wytgczy kociot w sposéb kontrolowany
O Wyilaczy¢ wytacznik gtowny i ostudzi¢ kociot.

OGRANICZNIK TEMPERATURY BEZPIECZENSTWA (STB) (zabezpieczenie
w przypadku przegrzania)
Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa wytgcza palenisko przy temperaturze kotta

wynoszgcej 100°C. Pompy pracujg nadal. Gdy tylko temperatura spadnie ponizej ok.
75°C, ogranicznik temperatury mozna odblokowaé mechanicznie.

W miejscu montazu:

SV

ZAWOR BEZPIECZENSTWA (zabezpieczenie w przypadku przegrzania/
przekroczenia dopuszczalnego cisnienia)

W przypadku osiggniecia cisnienia w kotle na poziomie maks. 3 baréw zawoér
bezpieczenstwa otwiera sig i wydmuchuje wode grzewcza w postaci pary.

W przypadku PT4e 140-250:

TA

TERMICZNE ZABEZPIECZENIE ODPLYWU (zabezpieczenie w przypadku
przegrzania)
Termiczne zabezpieczenie odptywu przy temperaturze okoto 100°C otwiera zawér

i doprowadza do wymiennika ciepta bezpieczenstwa zimng wode, pomagajaca
obnizy¢ temperature kotta.

14
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Bezpieczenstwo

Pozostate ryzyko

2.8 Pozostate ryzyko

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku kontaktu z gorgcymi powierzchniami:

MoZliwe cieZkie poparzenia spowodowane kontakiem z goracymi powierzchniami
i rurg wydechowa!

W przypadku prac przy kottach obowigzujg ponizsze zasady:

O kociot wytgcza¢ w sposéb kontrolowany (stan pracy ,Kociot wyt.”) i pozostawi¢
do ostygniecia,

O przed rozpoczeciem prac przy kotle nalezy zawsze zaktadac rekawice
ochronne i korzysta¢ wytgcznie z przewidzianych do tego celu uchwytow,

O zaizolowac rury wydechowe i nie dotykac ich podczas pracy.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku przegladu i czyszczenia przy wigczonym wytaczniku gléwnym:

Niebezpieczeristwo odniesienia najcieZszych obraZeri wskutek automatycznego
uruchomienia kotta!

Przed rozpoczeciem kontroli i czyszczenia kotta:

3 Wytaczyc¢ kociot, dotykajac przycisku ,Kociot wyt.”
Nastapi wytgczenie kotta w sposob kontrolowany i jego przetaczenie do stanu
~Kociot wyt.”.

3 Odczekac co najmniej 1 godzine, az kociot wychtodzi sie.
O Wytaczy¢ wytgcznik gtéwny i zabezpieczy¢ przed ponownym zatgczeniem.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku stosowania hiedozwolonego paliwa:

Paliwa niezgodne z wymogami mogag byc¢ przyczyna powaznych zakfoceri
podczas spalania (np. spontaniczny zapfon gazow wytlewnych/wyfukniecie),
a w konsekwencji najcieZszych wypadkow!

Z tego powodu:

O Stosowac wytacznie paliwa podane w czesci ,Paliwa dozwolone” niniejszej
instrukcji obstugi.
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2 Bezpieczenstwo
Sposéb postepowania w sytuacji nagte;j

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku prac zwigzanych z utrzymaniem ruchu podczas biezgcej

eksploatacii:
Zagrozenie Zycia zwigzane ze Zrodfem wysokiego napiecia elektrody HV!

Przed przystapieniem do prac przy/w elektrofiltrze:
O Wytaczy¢ zasilanie elekiryczne i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.
O Uziemi¢ i zewrzec elektrode HV.

O Wykonanie prac zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym elektrykom.
O Przestrzegac obowigzujgcych norm i przepisow.

> Przeprowadzanie prac na elementach elektrycznych przez osoby
nieuprawnione jest zabronione.

2.9 Sposéb postepowania w sytuacji nagtej

2.9.1 Przegrzanie instalacji

W przypadku przegrzania instalacji mimo zastosowanych zabezpieczenh:
WSKAZOWKA! W zadnym wypadku nie wylaczaé wytacznika gtéwnego i nie
przerywaé doptywu napiecia!

O Pozostawi¢ wszystkie drzwi kotta zamkniete

O Wytgczy¢ kociot, dotykajgc przycisku ,Kociol wyl.”.

O Otworzyc¢ wszystkie mieszacze, zataczy¢ wszystkie pompy

> Uktad regulacji obwodu grzewczego wykona te funkcje w trybie
automatycznym

3 Opusci¢ kottownie i zamkng¢ drzwi

O Otworzy¢ ewentualne termostaty przeptywowe grzejnikdw i zapewni¢ dostateczny
odbidr ciepta z pomieszczen

Jezeli temperatura nie spada:

O Skontaktowac sie z monterem lub serwisem firmy Fréling
= Patrz "Adresy" [Strona 70]

2.9.2 Zapach spalin

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zapach spalin w kottowni:

MoZliwosc smiertelnego zatrucia spalinami!

Jezeli w kottowni wyczuwalny jest zapach spalin:

O Pozostawi¢ wszystkie drzwi kotta zamkniete.
O Uruchomié¢ procedure wytgczenia kotfa.
O Przewietrzy¢ kottownie.

O Zamkng¢ drzwi przeciwpozarowe i drzwi do pomieszczen mieszkalnych.

Zalecenie: zainstalowac w poblizu urzadzenia czujnik dymu i czujnik CO.
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Bezpieczenstwo
Sposoéb postepowania w sytuacji nagte;j

2.9.3 Pozar instalacji

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku pozaru instalaciji:
ZagroZenie Zycia wskufek dziatania ognia i trujgcych gazow
Postepowanie w przypadku pozaru:
'i 3 Opusci¢ kottownie

O Zamkna¢ drzwi
O Wezwac straz pozarng
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3

Wskazdwki dotyczace eksploataciji instalacji grzewczej
Montaz i atestacja instalacji grzewczej

3 Wskazowki dotyczgce eksploatacji instalacji grzewczej

Surowo wzbronione jest wykonywanie modyfikacji w zakresie budowy instalacji oraz
dokonywanie zmian lub wytgczanie wyposazenia bezpieczenstwa.

Oprocz instrukcji obstugi i stosowanych w kraju uzytkownika wigzgcych przepisow
w zakresie ustawienia i eksploatacji instalacji nalezy rowniez przestrzegacé
obowigzkdéw przeciwpozarowych, elektrotechnicznych i naktadanych przez inspekcije
budowlang!

3.1 Montaz i atestacja instalacji grzewczej

Informacja o normach

Kociot stuzy do uzytku w zamknietym systemie grzewczym. Montaz opiera sie
na nastepujgcych normach:

EN 12828 - Instalacje grzewcze w budynkach

WSKAZOWKA! Kazda instalacja grzewcza podlega atestagiji!

Budowa lub modyfikacja instalacji grzewczej podlega zgtoszeniu do odpowiedniego
urzedu nadzoru (jednostki nadzorczej) i zwigzana jest z koniecznoscig uzyskania
aprobaty urzedu budowlanego:

Austria: zgtoszenie w gminnym/miejskim urzedzie budowlanym

Niemcy: zgtoszenie kominiarzowi/w urzedzie budowlanym

3.2 Informacje o miejscu ustawienia (kottownia)

Charakterystyka kottowni

= Podtoze musi by¢ réwne, czyste i suche oraz posiada¢ dostateczng no$nosé.

= W kottowni nie moze by¢ obecna atmosfera wybuchowa, poniewaz kociot nie jest
przeznaczony do pracy w atmosferze wybuchowe;.

= Kottownia musi by¢ zabezpieczona przed mrozem.

= Kociot nie jest wyposazony w o$wietlenie, dlatego nalezy zadbac o odpowiednie
o$wietlenie kottowni, zgodne z krajowymi przepisami o warunkach na stanowisku
pracy.

= W przypadku stosowania kotta na wysokosci powyzej 2000 metréow n.p.m. nalezy
skontaktowac sie z producentem.

= Niebezpieczehstwo pozaru spowodowane przez materiaty palne!
Podtoze kotta nie moze by¢ palne. W poblizu kotta nie mogg by¢ przechowywane
materiaty palne. Na kotle nie suszy¢ palnych przedmiotéw (np. ubran, ...).

= Szkody spowodowane zanieczyszczonym powietrzem spalania!
W miejscu ustawienia kotta nie stosowac srodkéw czyszczgcych i materiatow
eksploatacyjnych zawierajgcych chlor (np. instalacje chloru gazowego do
basenow) ani halogenowodorow.

= Pyt nie moze zatykac otworu zasysania powietrza do kotta.

= Nalezy chroni¢ urzadzenie przed pogryzieniem przez zwierzeta oraz
zagniezdzeniem sie ich (np. gryzonie).
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Wskazdéwki dotyczgce eksploataciji instalacji grzewczej

Informacje o miejscu ustawienia (kottownia)

Wentylacja kottowni

Do wentylacji kottowni uzywac bezposrednio powietrza z zewnatrz, przy czym
projektowac otwory i kanaty powietrza w taki sposob, aby warunki atmosferyczne
(liscie, zalegajacy $nieg, ...) w zadnym przypadku nie mogty negatywnie wptywac
na objetos¢ strumienia powietrza.

Jezeli we wtasciwych przepisach o wyposazeniu budowlanym kottowni nie wskazano
inaczej, obowigzujg nastepujgce normy w zakresie projektowania i wymiarowania
kanatéw powietrznych:

Informacja o normach ONORM H 5170 - wymagania budowlane i przeciwpozarowe

TRVB H118 - dyrektywa techniczna w sprawie prewencyjnej ochrony przeciwpozarowej

3.3 Wymagania w stosunku do wody grzewczej

O ile nie istniejg odmienne regulacje krajowe, obowigzujg nastepujace normy
i dyrektywy w aktualnym brzmieniu:

Austria: ONORM H 5195 Szwajcaria:  SWKI BT 102-01
Niemcy: VDI 2035 Wiochy: UNI 8065

Nalezy przestrzegac¢ norm z dodatkowym uwzglednieniem ponizszych zalecen:

O Starac¢ sie utrzymac wartos¢ pH na poziomie miedzy 8,2 a 10,0. W przypadku
stycznosci wody grzewczej z aluminium nalezy utrzymywaé warto$¢ pH na
poziomie miedzy 8,0 a 8,5.

O Do napetniania i uzupetniania instalacji nalezy stosowa¢ wode uzdatniong
w sposéb zgodny z wyzej wymienionymi normami.

3 Nalezy eliminowac nieszczelnosci i stosowac¢ zamkniety system grzewczy w celu
zapewnienia odpowiedniej jakosci wody podczas eksploataciji.

O W przypadku zasilania w wode uzupetniajgca przed poditgczeniem odpowietrzy¢
waz zasilajgcy, aby unikng¢ wprowadzania powietrza do systemu

Zalety wody uzdatnionej:
= Przestrzeganie obowigzujgcych norm
* Mniejszy spadek mocy dzieki mniejszemu zwapnieniu
= Mniejsza korozja ze wzgledu na ograniczenie substancji zracych

= W dtuzszej perspektywie bardziej ekonomiczna eksploatacja dzieki lepszemu
wykorzystaniu energii
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Wskazdwki dotyczace eksploataciji instalacji grzewczej
Wskazdwki dotyczgce stosowania uktadow stabilizaciji ci$nienia

Dopuszczalna twardo$é wody napetniania i uzupetniania instalacji zgodnie z VDI

2035:

moc przypadku
grzewcza najmniejszej

Catkowita | Twardosc¢ catkowita w

indywidualnej mocy
grzewczej < 20 I/kW "

Twardos$¢ catkowita w
przypadku

najmniejszej
indywidualnej mocy
grzewczej >20 <50 /kw "

Twardos$¢ catkowita w
przypadku
najmniejszej
indywidualnej mocy
grzewczej >50 I/k "

kW °dH mol/m? °dH mol/m?® °dH mol/m?
<50 brak wymagan lub 11,2 2 0,11 0,02
<16,82 <32
>50 <200 11,2 2 8,4 1,5
>200 <600 8,4 1,5 0,11 0,02
>600 0,11 0,02

1.0d okreslonej objetosci instalacji (litr zawartosci znamionowej/moc grzewcza; w przypadku instalacji wielokotlowych nalezy przyjac¢
najmniejsza indywidualng moc grzewczg)

2.W instalacjach z cyrkulacyjnymi podgrzewaczami wody oraz w instalacjach z elektrycznymi elementami grzejnymi

Wymagania dodatkowe dla Szwajcarii

Woda napetniajaca i uzupetniajgca musi by¢ zdemineralizowana (catkowicie odsolona).

= Woda nie zawiera zadnych substancji, kiére moga sie wytraci¢ i osadzi¢ w systemie.

= Woda jest wobec tego nieprzewodzgca elektrycznie, przez co zapobiega sie korozji.

= Usuwane sg rowniez wszelkie sole neutralne, takie jak chlorki, siarczany czy azotany,
ktére w okreslonych warunkach uszkadzajg materiaty korodujace.

Jesli np. podczas naprawy czes¢ wody w systemie zostanie utracona, wode uzupetniajaca
rowniez nalezy zdemineralizowaé. Samo zmiekczanie wody nie wystarcza. Przed
napetnieniem instalacji konieczne jest wykonanie prawidtowego czyszczenia i ptukanie

systemu grzewczego.

Kontrola:

= Po uptywie o$miu tygodni wartos¢ pH wody powinna wynosi¢ miedzy 8,2 a 10,0.
W przypadku stycznosci wody grzewczej z aluminium nalezy utrzymywac warto$¢ pH na
poziomie miedzy 8,0 a 8,5

= Raz w roku; wtasciciel powinien protokotowac wartosci.

3.4 Wskazowki dotyczace stosowania uktadow stabilizacji cisnienia

Uktady stabilizacji ciSnienia stosowane w instalacjach grzewczych utrzymujg
niezbedne cisnienie w zalecanych granicach i kompensujg wahania objetosci wody
grzewczej wynikajgce ze zmian jej temperatury. Stosowane sg gtownie dwa rodzaje

uktadow:

Uktad stabilizacji cisnienia sterowany za pomoca spreZarki

W stacjach stabilizaciji cisSnienia sterowanych za pomocg sprezarki wahania objetosci

i cisnienia kompensowane sg przez zmiany wielkosci poduszki powietrznej w naczyniu
wzbiorczym. Jesli cisnienie jest zbyt niskie, sprezarka pompuje powietrze do naczynia.
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Wskazdéwki dotyczgce eksploataciji instalacji grzewczej 3
Wskazdwki dotyczgce stosowania uktadow stabilizaciji ci$nienia

Jesli cisnienie jest zbyt wysokie, powietrze uchodzi przez zawér elektromagnetyczny.
Urzadzenia wyposazane sg wytgcznie w zamkniete membranowe naczynie wzbiorcze,
co zapobiega szkodliwemu natlenianiu wody grzewcze;.

Uktad stabilizagji cisnienia sferowany za pomocg pompy

Stacja stabilizaciji cisSnienia sterowana za pomocg pompy sktada sie zasadniczo

z pompy stabilizujgco-uzupetniajgcej, zaworu przelewowego oraz bezcisnieniowego
zbiornika wytapujacego. W razie powstania nadcisnienia woda uchodzi przez ten
zawor do zbiornika wytapujacego. Jesli cisnienie spada ponizej ustawionej wartosci,
pompa zasysa wode ze zbiornika wytapujgcego i wttacza jg ponownie do systemu
grzewczego. Instalacje do stabilizacji cisnienia sterowane za pomoca pompy, ktére
wyposazone sg w otwarte naczynia wzbiorcze (np. bez membrany), wprowadzajg tlen
z powietrza do wody przez jej powierzchnie, co stwarza niebezpieczenstwo
korodowania podtgczonych elementéw instalacji. Urzadzenia te nie posiadajg funkcji
odtleniania w rozumieniu ochrony przeciwkorozyjnej wg VDI 2035 i z punktu widzenia
techniki ochrony przeciwkorozyjnej nie nadaja sie do stosowania.
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3 Wskazdwki dotyczace eksploataciji instalacji grzewczej

Podwyzszanie temperatury w przewodzie powrotnym

3.5 Podwyzszanie temperatury w przewodzie powrotnym

W przypadku gdy w przewodzie powrotnym wody grzewczej temperatura spada
ponizej minimum, nastepuje domieszanie wody z doptywu. Funkcje te przejmuje ukfad
podwyzszania temperatury w przewodzie powrotnym, zintegrowany z uktadem
hydraulicznym w bocznej czesci kotta.

3.6 Kombinacja ze zbiornikiem buforowym

WSKAZOWKA

Zastosowanie zbiornika buforowego nie jest bezwzglednie konieczne dla
zapewnienia prawidtowego dziatania instalacji. Kombinacja ze zbiornikiem moze
sie jednak okaza¢ zalecana, poniewaz pozwala osiggng¢ staty odbiér przy
idealnym zakresie mocy kottal!

Informacje o prawidtowych wymiarach zbiornika buforowego i izolacji przewoddéw
(wg ONORM M 7510 badz UZ37) mozna uzyskaé od montera lub firmy Fréling.

= Patrz "Adresy" [Strona 70]

3.7 Przytacze do komina / instalacja kominowa

Zgodnie z normg EN 303-5 caty ukfad odprowadzania spalin nalezy wykona¢ w
sposob zapobiegajgcy zaciekaniu komina, niedostatecznemu cisnieniu ttoczenia oraz
kondensacji. W zwigzku z tym zwracamy uwage, ze w dozwolonym zakresie pracy
kotta moga wystgpi¢ temperatury spalin nizsze niz 160 K powyzej temperatury w
pomieszczeniu.

WSKAZOWKA! Dalsze informacje na temat norm i przepiséw, a takze temperatur
spalin oczyszczonych oraz pozostatych parametréw spalin znajdujg sie w danych
technicznych w instrukcji montazu!
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Eksploatacja instalacji
Montaz i rozruch

4 Eksploatacja instalacji

4.1 Montaz i rozruch

Montaz, instalacje i rozruch kotta moga przeprowadzaé wytgcznie wykwalifikowani
pracownicy zgodnie z doktadnym opisem tych procedur w zatgczonej instrukciji
montazowe;j.

WSKAZOWKA! Por. instrukcja montazowa PT4e

WSKAZOWKA

Optymalna sprawnos$é¢, a tym samym efektywng i niskoemisyjna eksploatacije
kotta gwarantuje wytacznie ustawienie instalacji przez specjalistow

i przestrzeganie fabrycznych ustawien standardowych!

Z tego powodu:

3 Zleci¢ przeprowadzenie rozruchu autoryzowanemu monterowi albo
serwisantom firmy Fréling.

Poszczegdlne czynnosci wykonywane podczas pierwszego rozruchu objasniono
w instrukcji obstugi sterownika

WSKAZOWKA! Patrz instrukcja obstugi sterownika kotta!

Przed uruchomieniem urzgdzenia przez serwis firmy Froling inwestor musi ukonczyé
prace wstepne dotyczace nastepujacych elementow:

= Instalacja elektryczna

= Instalacja wodna

* Przytgcze do uktadu odprowadzania spalin wraz z wszystkimi pracami
izolacyjnymi

= Prace wykonywane w celu spetnienia wymogow lokalnych przepiséw
przeciwpozarowych

= Wykonawca instalacji elektrycznej powinien by¢ dostepny w terminie rozruchu
w celu wykonania ewentualnych zmian okablowania.

= W ramach rozruchu dokonuje sie jednorazowego szkolenia uzytkownika/
operatorow. Do prawidtowego przekazania produktu obecnosc¢ tych osob jest
obowigzkowal!

WSKAZOWKA

Wyptyw kondensatu podczas pierwszej fazy rozgrzewania nie stanowi zaktécenia
w pracy.

O Wskazowka praktyczna: Przygotowaé czysciwo!
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4 Eksploatacja instalacji
Napetni¢ magazyn peletéw

4.2 Napetni¢ magazyn peletéw

/\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC

Wchodzenie do magazynu, gdy kociot jest wigczony

MoZliwe szkodly rzeczowe i wynikajace z nich obraZenia ciata!
Podczas napetniania magazynu paliwa nalezy stosowa¢ sie do nastepujgcych
zalecen:
O Wytaczy¢ kociot, dotykajac przycisku ,Kociot WYL.”
> Kociot wykonuje procedure kontrolowanego wytgczenia i przechodzi
w stan ,Kociot wyt.”
O Pozostawi¢ kociot na przynajmniej p6t godziny do ostygniecia

Po ostygnieciu kotta:

O Przed napetnieniem magazynu sprawdzi¢ ew. obecnos¢ drobnego pytu i w razie
koniecznosci oczysci¢ go

> Podczas wykonywania prac w magazynie przestrzega¢ ogolnych wskazowek!
= Patrz "Ogdlne wskazowki dotyczgce prac w magazynie" [Strona 24]

O Zamkng¢ wszystkie otwory magazynu, zapewniajgc pytoszczelno$¢
O Napetni¢ magazyn peletami
> Stosowac wytgcznie dopuszczone pelety!
= Patrz "Paliwa dozwolone" [Strona 12]

4.2.1 Ogdlne wskazdéwki dotyczgce prac w magazynie
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowane przez
éé elementy ruchome!
Przed wejsciem do magazynu wytgczy¢ przenosnik!
Podczas czyszczenia magazynu mozliwe jest zwiekszone obcigzenie
pytem. Podczas wykonywania prac w magazynie nosi¢ maske
przeciwpytow3!

Przed wejsciem do magazynu dostatecznie go przewietrzyc.
Przebywanie w magazynie jest dozwolone wytgcznie przy otwartych
drzwiach i tylko pod nadzorem drugiej osoby. Przestrzegac wartosci
granicznej stezenia CO (< 30 ppm)!

W magazynie paliwa istnieje niebezpieczenstwo poslizgniecia sie na
gtadkiej powierzchni!
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Eksploatacja instalacji

Wiaczanie napiecia zasilajgcego

Zakaz wstepu dla oséb nieuprawnionych! Nie dopuszczaé¢ do
magazynu dzieci!

Zamykac magazyn paliwa i przechowywac klucz w bezpiecznym
miejscu!

Uzywanie ognia, otwartego ptomienia i palenie w magazynie sg
zabronione!

4.3 Wigczanie napiecia zasilajgcego

O Wiaczy¢ wytgcznik gtowny
> We wszystkich komponentach kotta panuje napiecie

> Po uruchomieniu systemu sterownika kociot jest gotowy do pracy
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4 Eksploatacja instalacji
Obstuga kotta na wyswietlaczu dotykowym

4.4 Obstuga kotta na wyswietlaczu dotykowym

4.4.1 Przeglad wyswietlacza dotykowego

11.12.2028 16:35

Kessel

Betriebsbereit

A Wyswietlanie dowolnie wybieranych wskazan informacyjnych
= Patrz "Wybér wskazan informacyjnych" [Strona 32]

B  Wyswietlanie i zmiana aktualnego poziomu obstugi
= Patrz "Blokada wysSwietlacza / zmiana poziomu obstugi" [Strona 40]

C Wskazanie i zmiana aktualnej daty i godziny
= Patrz "Zmiana daty i godziny" [Strona 35]

D  Program urlopowy
= Patrz "Konfiguracja programu urlopowego" [Strona 41]

E  Funkcja ,Kominiarz”
= Patrz "Pomiar emisji przez kominiarza wzgl. organ kontrolny" [Strona 63]

F  Wskazanie aktualnego stanu pracy kotta, wtgczanie/wytgczanie kotta
= Patrz "Wigczanie/wytgczanie kotta" [Strona 34]

G  Otwieranie dostepnych funkcji w menu szybkiego wyboru
= Patrz "Menu szybkiego wyboru" [Strona 31]

H  Wyswietlanie wszelkich informacji systemowych. W menu informacyjnych nie mozna
zmienia¢ parametrow.

| Menu systemowe do wywotywania ustawien systemowych. W zaleznosci od poziomu
obstugi mozna wyswietla¢ lub zmienia¢ rézne parametry

= Patrz "Nawigacja w menu systemowym" [Strona 28]

J  Wskazanie i zmiana aktualnego trybu pracy kotta
= Patrz "Zmiana trybu pracy kotta" [Strona 34]
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K  Symbole wskazan uzycie froeling-connect
= Patrz "Symbole wskazan froling-connect / zdalne sterowanie" [Strona 28]

L  Czujnik jasnosci do automatycznego dostosowywania jasnosci wyswietlacza

M  Ramka LED do wys$wietlania aktualnego stanu instalac;ji
= Patrz "Wskazanie stanu" [Strona 27]

N  Zigcze USB do aktualizacji oprogramowania (=> patrz instrukcja obstugi sterownika
kotta)
WSKAZOWKA! Ztacze USB stuzy wylacznie do celéw serwisowych i nie moze byé
wykorzystywane do tadowania urzgdzen ani do polgczen z komputerem!

Wskazanie stanu

Wskazanie stanu wskazuje stan pracy instalacji:

- Swieci sie w ustawionym kolorze: WLACZONY
Kociot w bezusterkowym stanie pracy (gotowy do pracy, ogrzewanie itp.)
Ustawiony kolor mozna zmieni¢ za pomocg asystenta konfiguracji ,Pierwsze
wigczenie”.

» Miga na POMARANCZOWO: OSTRZEZENIE
= Miga na CZERWONO: AWARIA

Symbole obstugi

« Potwierdzanie wpisanych wartosci; uaktywnianie parametrow

Anulowanie wprowadzonych wartosci bez ich zapisywania; zamykanie komunikatow

Powrét do widoku gtéwnego

Wywotywanie wszelkich informacji systemowych

@» X

_—* Wywotywanie menu szybkiego wyboru Wybor funkcji w zaleznosci od poziomu
< obstugi, konfiguracji i aktualnego stanu.

Parametry mozna zmieniac kliknieciem (lista wyboru lub klawiatura numeryczna)

obstugi oraz konfiguraciji

Wstecz do nadrzednego poziomu menu.

& Wywotywanie menu systemowego. Wskazanie menu w zaleznosci od poziomu
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Symbole wskazari fréling-connect / zdalne sterowanie

Symbole stanu potgczenia i zdalnego sterowania znajdujg sie w lewej gornej czesci
wyswietlacza dotykowego. Klikniecie tych symboli powoduje otwarcie ,Connection
Center”. W menu aktywowane/dezaktywowane jest potgczenie z froeling-connect oraz
zdalne sterowanie (wtgczanie i wytgczanie przez operatoréw zewnetrznych)

Status potaczenia z fréling-connect

Zdalne sterowanie kotta

X | froeling-connect jest dezaktywowany lub Zdalne sterowanie kotta dozwolone
nieuzywany
Nawigzanie potgczenia z fréling-connect X Zdalne sterowanie kotta niedozwolone

Potaczenie z serwerem fréling-connect

Brak potgczenia z fréling-connect

Brak potgczenia z serwerem fréling-
connect, = Patrz "Status potgczenia z
»réling-connect™ [Strona 28]

Status potaczenia z fréling-connect”

Status potaczenia z ,fréling-connect” jest wyswietlany w menu informacyjnym.

127°C =
o s00t
s3°C 20°c |©

70°C 50°C

Gn oF

Automatyka kociol wlaczony

Gotowosc

)
18.01.2022 11:09 I

200h
0% 100 % * 4

Autol

froling-connect

matyczne pobieranie adresu IP| Tak
Adres IP| 172.16.4.30
Subnet Mask | 255.255.0.0
Adres bramy| 172.16.255.254
DNS serwer| 172.30.10.16
MAC adres| 00:A2:FF:00:7E:B1 i
Nr seryjny| 59173 =
Haslo wyswietlacz| -1 \
nieaktywny \
~

\

O Dotkna¢ menu informacyjne w widoku gtéwnym i przejs¢ do menu ,fréling-

connect”

> W dolnym obszarze wyswietlany jest status potgczenia (potaczenie,

dezaktywacja itp.).

WSKAZOWKA! Szczegotowy opis statusu polaczenia i rozwigzywania probleméw

znajduje sie w instrukcji obstugi ,froeling-connect”.

Nawigacja w menu systemowym

W menu systemowym, zaleznie od poziomu obstugi i konfiguracji instalaciji,
wysSwietlane sa dostepne menu. Do poruszania sie po poszczegdlnych menu stuzy
strzatka ,w prawo” i ,w lewo”. Klikniecie odpowiedniego symbolu powoduje otwarcie
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danego menu. W poszczegdlnych menu wyswietli sie obraz stanu z aktualnymi
wartosciami. Jezeli jest dostepnych np.: kilka obwoddéw ogrzewania, przyciskiem ze
strzatkg ,w lewo” lub ,w prawo” mozna nawigowa¢ do zgdanego obwodu ogrzewania.

Klikng¢ odpowiednig zaktadke, aby wprowadzi¢ ustawienia w menu.

Symbol Zaktadka

W50 @

1: Temperatury

U Czasy

B
’ Serwis
&

Ustawienia ogolne

o Licznik solarnej energii

')@ cieplnej
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Zmiana parametrow

Jesli obok tekstu parametru wyswietli sie symbol ,,otéwka”, parametr mozna zmienic.
/ W zaleznosci od rodzaju parametru zmiany dokonuje sie poprzez wprowadzenie go za

pomoca klawiatury numerycznej lub wybranie z listy, a nastepnie dotkniecie symbolu
,Potwierdz”.

Klawiatura numeryczna Lista wyboru
ﬁ Cykl pamieci rejestratora danych (aktualnie: 5 s) x ﬁ mg)ca glezaleznalodipowletrzeiotoczenialiaktuainie: | x

minimum: 3 s

standart: 5 s J- -

L |
TAK
WA A (v

maksimum: 120 s

Zmiana zakresu czasowego

W poszczegolnych menu komponentdw instalaciji grzewczej (ogrzewanie, woda itp.)
w zaktadce ,Czasy” mozna ustawi¢ zgdane zakresy czasowe. Dla jednego dnia
mozna ustawi¢ maksymalnie cztery zakresy czasowe.

O Przyciskiem ze strzatkg ,w lewo” lub ,w prawo” nawigowa¢ do zadanego dnia
tygodnia.

O Klikng¢ zakres czasowy lub symbol pod dniem tygodnia.
O Klikng¢ zgdany zakres czasowy.
1@ Heizkreis 01

Poniedziatek

4

(L%

A £ O O = =Y

O Ustawic poczatek i koniec zakresu czasowego za pomocg przycisku ze strzatkg
LW gore” lub ,w dét” i zapisag, klikajgc symbol ,Zatwierdz”.

Ustawiony zakres czasowy zostaje zastosowany do wszystkich wybranych dni
tygodnia.
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Zastosowany zakres czasowy usuwa sie, klikajgc sgsiedni symbol ,kosza”.

Menu szybkiego wyboru oferuje rézne funkcje w zaleznosci od konfiguracji i stanu
instalaciji.

Symbol Opis

I B | Wybor jezyka

I L

— Ustawianie zadanego jezyka systemowego:

Deutsch — English — Francais - Italiano — Slovenski — Cesky — Polski — Svenska —
Espanol — Magyar — Suomi — Dansk — Nederlands — Pycckuin — Srpski — Hrvatski

C Czyszczenie wyswietlacza dotykowego

Wyswietlacz dotykowy jest zablokowany na 10 sekund — mozliwe jest wowczas
czyszczenie bez niezamierzonej zmiany ustawien.

Kod ,0” ... zabezpieczenie przed dzie¢mi / blokada obstugi
Kod ,1” ... klient

(2
Poziom obstugi
f Zmiana aktualnego poziomu obstugi
1

L Dodatkowe grzanie
,.@ Kociot uruchamia sie, ogrzewanie i zasobnik cieptej wody uzytkowej zostajg
wigczone na 6 godzin. Ustawiony tryb pracy jest ignorowany.

UWAGA: Wartos¢ graniczna temperatury zewnetrznej dla ogrzewania, ustawiona
w menu ,Ogrzewanie”, jest aktywna i moze uniemozliwi¢ wtgczenie obwodow
ogrzewania!

Dodatkowe zasilanie

[ ¢ @ Jednorazowe dodatkowe zasilanie wszystkich dostepnych bojleréw. Na dalszym
etapie nastepuje uaktywnienie poprzedniego trybu pracy.

[ 4

Wskazywanie bledéw

Zestawienie wszystkich wystepujacych usterek w kottach wraz z procedurami ich
usuwania.

Asystent konfigurag;ji
/\ Pierwsze wigczenie: Ustawianie jezyka, numeru producenta, daty i godziny

Connect: Ustawienie na kotle parametréw wymaganych do korzystania z ,froeling-
connect.com” (adres IP, hasto wyswietlacza itp.)
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4.4.2 Wybér wskazan informacyjnych

Klikniecie dowolnie wybranych wskazan informacyjnych w widoku gtéwnym powoduje
otwarcie odpowiedniego menu. Zaleznie od konfiguracji urzgdzenia dostepne sg do
wyboru nastepujgce mozliwosci:

Menu Wybor Symbol Opis
Kociot Oproznianie popiotu \ Wskazanie pozostatych godzin ogrzewania do
za ostrzezenia ,Pojemnik na popiot petny, prosze
oproznic”.
Temperatury Wskazanie temperatury kotta i spalin
Kondensacyjny 4 Wskazanie temperatury kotta i spalin, przed
wymiennik ciepta” EIN ] |lub za kondensacyjnym wymiennikiem ciepta.
@
Godziny pracy Wskazanie godzin pracy ogdlnie i godzin
rlﬁ pracy od ostatniej konserwacji.
Temperatur | Temperatury w1, = | Wskazanie aktualnej temperatury
a -O :1 zewnetrznej.
zewnetrzna '*—)
Kociot 2 Temperatury Wskazanie temperatury drugiego kotta oraz
9 stanu przekaznika palnika
Instalacja Temperatury '- Wskazanie temperatury kolektora oraz
solarna y ¢ wysterowanie pompy kolektora.
Pelety Pozostata ilosé ’-\ Wskazanie obliczonej pozostatej ilosci
peletow w magazynie |g / F | peletbw w magazynie.
Obieg Temperatury Wskazanie rzeczywistej lub zadanej
grzewczy 01 ',, o temperatury po stronie zasilania danego
-18 =898 | obiegu grzewczego.
Bojler 01 — | Temperatury Wskazanie aktualnej temperatury bojlera oraz
08 Fo wysterowanie pompy danego bojlera.
('Y
Zbiornik Temperatury o Wskazanie temperatury zbiornika buforowego
buforowy 01 na gorze i na dole.
-04 — - -
0 3 Czujnik Wskazanie temperatury zbiornika buforowego
temperatury" na gorze, na $rodku i na dole.
4 Czujnik Wskazanie temperatury zbiornika buforowego
temperatury” na gorze: czujnik buforowy 2, czujnik
buforowy 3, oraz na dole.
Pompa Temperatury - {S Wskazanie stanu wytgcznika przeptywowego
cyrkulacyjna 7 (jesli jest) oraz aktualnej temperatury powrotu
©
5 cyrkulacji.
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Menu Wybér Symbol Opis
Regulator Temperatury 15 Wskazanie aktualnej temperatury zrodta i
réznicowy @ punkt dolny regulatora réznicowego
‘1

System Obcigzenie CPU/RAM | _ 111, | Wskazanie obcigzenia procesora (CPU) oraz
=| cpu|z | komputera roboczego (RAM) w procentach

1.Wybér ten powoduje potaczenie dwdch kafelkéw, przez co zmniejsza sie maksymalna liczba wskazan informacyjnych!

18.01.2022 11:18 EKRAN GEOWNY

Ekran 1

Ekran 2

Ekran 3

Ekran 4

kociol wlaczony

Gotowosc

Koc
Temperatura zgWAELFzI

ﬁ Ekran 1 (aktualnie: Brak wyboru)

[ Kociol

L’[ Temperatury : ¥ 0

Automatyka kociol wlaczony

Gotowosc
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W przypadku zastosowania wigcej niz dwdch czujnikow buforowych mozliwe jest
wyswietlanie informacji o temperaturach bufora w zaleznosci od liczby czujnikow.
Dane sg wyswietlane w formie wskazania informacyjnego na dwoch obszarach.

(X 1 (X
E.

Ekran 2 (aktualnie: Puffer 01
4 czujniki temperatury)

ﬁ Ekran 2 (aktualnie: Brak wyboru)

Temperatury

4 czujniki temperatury

=
S

-

Automatyka kociol wlaczony

Gotowosc

4.4.3 Wiaczanie/wylgczanie kotta

Srodowisko hydrauliczne jest sterowane zgodnie z ustawionym trybem pracy,
niezaleznie od stanu kotta, - Patrz "Zmiana trybu pracy kotta" [Strona 34]

Kociot WL.

Kociot jest aktywowany i uruchamia sie po otrzymaniu
polecenia ze Srodowiska hydraulicznego. (zbiornik buforowy,
obieg grzewczy, woda uzytkowa itp.) Obiegi grzewcze

18.01.2022 11:26

Automatyka

. Kociol wlaczony
Q) kociol wylaczony.

Gotowosc

i zasobnik wody uzytkowej sg sterowane wedtug ustawionych
programow i czasow.

G o

Automatyka

18.01.2022 11:26

127°C
35°C

50°C o 22°C
* g X
>

kociol wlaczony
'! j  ociol wylaczony

Gotowosc

Kociot WYL.

Sterownik przeprowadza kontrolowane wytgczenie kotta

i rozpoczyna cykl czyszczenia. Kociot przechodzi do stanu
,Kociot wyt.” Wszystkie podzespoty kotta sg nieaktywne, obiegi
grzewcze i zasobnik wody uzytkowej sg sterowane wedtug
ustawionych programéw i czaséw, wytadunek pozostaje
aktywny!

4.4.4 Zmiana trybu pracy kotta

-
“am

2

Autornatyka

18.01.2022

0]

kociol wlaczony

W zaleznosci od typu kotta dostepnych jest kilka trybow
pracy, ktére mozna zmienia¢ bezposrednio w widoku
gtdbwnym wyswietlacza dotykowego.

11:26

Gotowosc
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Tryb pracy Symbol Opis

Dostarczy¢ ciepto do obiegdéw grzewczych i zasobnika

' wody uzytkowej zgodnie z ustawionymi czasami
) grzania.
|

Zasobnik wody uzytkowej jest zaopatrywany w ciepto w

ustawionym czasie zasilania. Obiegi grzewcze sg
wytgczone, ochrona przed zamarzaniem pozostaje

Automatyka

Woda uzytkowa

aktywna.

grzewcze i zasobnik wody uzytkowej sg zaopatrywane

Obcigzenie state Kociot stale utrzymuje ustawiong temperature zadang
@ kotta i wylacza sie tylko w celu czyszczenia. Obiegi
w ciepto zgodnie z ustawionymi czasami grzania.

WSKAZOWKA! Szczegbtowy opis tryb6éw pracy kotta znajduje sie w zataczonej
instrukcji obstugi sterownika kotta.

4.4.5 Zmiana daty i godziny

Aby zmieni¢ date i godzine w widoku gtéwnym, nalezy klikngé wyswietlang date i
godzine. Dostosowac ustawienie za pomocg przycisku ze strzatkg ,w goére” lub ,w dot”
i zastosowac, klikajgc symbol ,Zatwierdz”.

— 5
18.01.2022 11:26 Il ] data/godzina (aktualnie: 18.01.2022 11:27:04) X

&) : o)

Automatyka kocio! wlaczony

Gotowosc

0 Boiler 01

&) - o )

Automatyka kociol wlaczony

Gotowosc

O Klikng¢ wskazanie informacyjne zgdanego bojlera.
O Dostosowac temperature zadana, klikajgc ,+” lub ,-".

WSKAZOWKAL! Jezeli wybor ten nie jest skonfigurowany we wskazaniu informacyjnym
w widoku giéwnym, nalezy wywotaé ten element w menu systemowym.
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4.4.7 Jednorazowe dodatkowe zasilanie pojedynczego bojlera.

0 Boiler 01

18.01.2022 11:26

54°C

[ Jeec

&) : )

Automatyka kociol wlaczony

Gotowosc

O Klikng¢ wskazanie informacyjne zgdanego bojlera.
O Klikng¢ symbol trybu pracy bojlera.

0 Boiler 01 0 Boiler 01

O Klikng¢ symbol ,Dodatkowe zasilanie”.

> Nastgpi jednorazowe zasilenie bojlera. Po osiggnieciu ustawionej temperatury
kotta zasilanie zostaje zakonczone, a symbol zmienia sie na ,Automatyka”.

WSKAZOWKA! Jezeli wybdr ten nie jest skonfigurowany we wskazaniu informacyjnym
w w widoku giéwnym, nalezy wywotaé ten element w menu systemowym.
4.4.8 Jednorazowe dodatkowe zasilanie wszystkich dostepnych bojleréw

Jezeli jest kilka bojlerow, funkcja ,Dodatkowe zasilanie” w menu szybkiego wyboru
uruchamia jednorazowe dodatkowe zasilanie wszystkich dostepnych bojleréw.

= Patrz "Menu szybkiego wyboru" [Strona 31]

4.4.9 Ustawianie charakterystyki ogrzewania obiegu grzewczego

Temperatura zewnetrzna jest obliczana na podstawie charakterystyki ogrzewania
obiegu grzewczego w zaleznosci od temperatury zewnetrznej za pomocg dwoéch
ustawianych parametréow ,Temperatura po stronie zasilania przy

przykiad dla

ogrzewania

podfogowego
T

przyktad dla
ogrzewania
grzejnikami

temperaturze zewnetrznej -10°C” i ,Temperatura po stronie

ol
<
k|
@
g
8
2
3
I
o
g
©
©
2
5
@

zasilania przy temperaturze zewnetrznej +10°C".

-15-10-5 0 5 10 15 20 Przyk*ad
'

Charakterystyka ogrzewania jest zdefiniowana jako 60°C (przy temperaturze zewnetrznej
-10°C) i 40°C (przy temperaturze zewnetrznej +10°C). Jezeli aktualna temperatura
zewnetrzna wynosi -2°C, daje to obliczeniowg temperature po stronie zasilania rowng 52°C.

Obiegi grzewcze bez pomiaru temperatury pokojowej sg eksploatowane z warto$ciami
obliczeniowymi. Aby wptyng¢ na temperature pokojowa, nalezy wyregulowac
charakterystyke ogrzewania, = Patrz "Zmiana temperatury pokojowej (obieg grzewczy
bez czujnika pokojowego)" [Strona 38]
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W przypadku zastosowania czujnika pokojowego (analogowy przestawnik zdalny
FRA, sterownik pokojowy RBG 3200, sterownik pokojowy RBG 3200 Touch, czujnik
pokojowy) nie jest konieczna ingerencja w charakterystyke ogrzewania. Odchylenie
rzeczywistej temperatury pokojowej od zadanej temperatury pokojowej jest
automatycznie kompensowane przez zwiekszenie/zmniejszenie temperatury po
stronie zasilania.

Podczas uruchamiania instalacji okres$la sie, czy obieg grzewczy bedzie
eksploatowany jako ,obieg wysokotemperaturowy” czy ,obieg niskotemperaturowy”.
Ustawia sie nastepujgce wartosci:

Obieg wysokotemperaturowy

= Zadana temperatura po stronie zasilania przy temperaturze zewnetrznej -10°C: 60°C

= Zadana temperatura po stronie zasilania przy temperaturze zewnetrznej +10°C: 40°C

Obieg niskotemperaturowy

= Zadana temperatura po stronie zasilania przy temperaturze zewnetrznej -10°C: 40°C

= Zadana temperatura po stronie zasilania przy temperaturze zewnetrznej +10°C: 30°C

Obnizanie temperatury po stronie zasilania

Poza ustawionymi czasami grzania (-» Patrz "Zmiana zakresu czasowego" [Strona
30]) tryb obnizenia temperatury jest aktywny, a obliczona temperatura po stronie
zasilania jest obnizana o ustawiang warto$¢ ,,Obnizanie temperatury po

stronie zasilania w trybie obnizZzonym”.

Wartosci graniczne grzania

Wartosci graniczne temperatury zewnetrznej, ustawiane w zaktadce ,, Temperatury”,
wigczaja/wytaczajg obieg grzewczy w zaleznosci od temperatury zewnetrznej lub
czasu.

Parametry

Skutek

Temperatura zewnetrzna, ponizej ktorej
pompa obiegu grzewczego pracuje w trybie
ogrzewania (standardowo: 18°C)

Jezeli temperatura zewnetrzna wzrosnie
powyzej ustawionej wartosci, obieg grzewczy
zostanie wytgczony. (Pompa wyt., mieszacz
zamyka sig)

Temperatura zewnetrzna, ponizej ktorej
pompa obwodu grzewczego pracuje w trybie
obnizonym (standardowo: 7°C)

Jezeli temperatura zewnetrzna spadnie
ponizej wartosci ustawionej w trybie obnizenia
(standardowo: 22:00 — 06:00), zostanie
uruchomiony obieg grzewczy (pompa
wigczona, mieszacz sterowany zgodnie z
charakterystykg ogrzewania).
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4.4.10 Zmiana temperatury pokojowej (obieg grzewczy bez czujnika pokojowego)

Sytuacja

Skutek

Temperatura pokojowa ogoélnie zbyt niska

Przesung¢ charakterystyke ogrzewania
réwnolegle w gore.

Zwiekszy¢ oba punkty charakterystyki
ogrzewania o ten sam poziom temperatury.
(patrz ekran 1)

Temperatura pokojowa zbyt niska w ciepte
dni, odpowiednia w zimne dni

Zmieni¢ nachylenie charakterystyki
ogrzewania.

Zwiekszy¢ poziom temperatury
charakterystyki ogrzewania przy temperaturze
zewnetrznej -10°C.

(patrz ekran 2)

Temperatura pokojowa zbyt wysoka w ciepte
dni, odpowiednia w zimne dni

Zmieni¢ nachylenie charakterystyki
ogrzewania.

Zmniejszy¢ poziom temperatury
charakterystyki ogrzewania przy temperaturze
zewnetrznej +10°C.

(patrz ekran 3)

Ekran 1

Ekran 2

Ekran 3

Charakterystyke ogrzewania mozna regulowac¢ w zaleznosci od sytuacji, naciskajgc
.1t lub ,-” przy temperaturze zewnetrznej +/-10°C.

Jezeli charakterystyka ogrzewania wymaga zmiany, nigdy nie nalezy zmieniaé
zgdanego punktu o wiecej niz 5°C w przypadku obiegu wysokotemperaturowego lub o
wiecej niz 3°C w przypadku obiegu niskotemperaturowego. Po wprowadzeniu zmian
nalezy odczekac kilka dni i w zaleznosci od odczuwanego komfortu termicznego

dokonywa¢ kolejnych zmian!

18.01.2022 11:09

30°C
53°C

200 h
0%

Gn O

Automatyka

4.4 11 Zmiana temperatury pokojowej (obieg grzewczy z czujnikiem pokojowym)

1@ Heizkreis 01

M Bles

20°C
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Obstuga kotta na wyswietlaczu dotykowym

O Klikng¢ wskazanie informacyjne zgdanego obiegu grzewczego.
O Ustawi¢ zgdang temperature pokojowa, klikajgc ,+” lub ,-".

WSKAZOWKA! Jezeli wybdr ten nie jest skonfigurowany we wskazaniu informacyjnym
w widoku giéwnym, nalezy wywotaé ten element w menu systemowym.

Alternatywnie mozna dostosowac temperature pokojowg bezposrednio w
przestawniku zdalnym / sterowniku pokojowym.

4.4.12 Przelaczanie trybu pracy obiegu grzewczego

Nacisniecie symbolu trybu pracy w menu danego obiegu grzewczego powoduje
zmiane trybu pracy.

Sposéb postepowania | Symbol Opis

WYL. Obieg grzewczy jest wytgczony. Ochrona
przed zamarzaniem pozostaje aktywna!

ustawionego programu czasowego.

G Auto Obieg grzewczy jest sterowany wedtug
1

Party Obieg grzewczy jest regulowany do

~a s

.~ momentu rozpoczecia nastepnego czasu
1 grzania.

Mozliwe jest wczesniejsze zakonczenie
tej funkcji przez aktywowanie innego trybu
pracy / innej funkgiji.

( Obnizenie | Obieg grzewczy jest regulowany do

ustawionej temperatury obnizonej do
momentu rozpoczecia nastepnego czasu
grzania.

Mozliwe jest wczesniejsze zakonczenie
tej funkcji przez aktywowanie innego trybu
pracy/innej funkcji.

~‘ , Dodatkqwe Obieg grzewczy jest regul_owan_y do
A @ grzanie zadanej temperatury pokojowej bez
ograniczen czasowych.

Mozliwe jest wczesniejsze zakonczenie
tej funkcji przez aktywowanie innego trybu
pracy/innej funkgji.

Trwate Obieg grzewczy jest regulowany do
(li obnizenie | ustawionej temperatury obnizonej do
momentu aktywacji innego trybu
pracy / innej funkgiji.
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4.4.13 Blokada wys$wietlacza / zmiana poziomu obstugi

Z przyczyn bezpieczenstwa niektore parametry widoczne sg tylko na okreslonych
poziomach obstugi. Aby zmieni¢ poziom, konieczne jest wprowadzenie
odpowiedniego kodu operatora.

18.01.2022 11:26

50°C
31°C

i o O | E (0)

Automatyia kociol wlaczony

Gotowosc

O W gornej czesci widoku gtéwnego dotkng¢ symbolu poziomu obstugi i wprowadzié
odpowiedni kod.

Poziom obstugi Symbol Opis

Blokada obstugi ‘ W poziomie ,Blokada obstugi” wyswietlany jest

(kod ,0”) 'a tylko widok gtéwny. Zmiana parametréw nie jest
mozliwa.

Klient . Standardowy poziom obstugi w normalnym trybie

(kod ,17) . pracy sterownika. Wyswietlane sg tu wszystkie
indywidualne parametry klienta, ktére mozna
zmieniac.

Instalator Dostep do parametrow w celu dostosowania
sterownika do komponentéw instalacji (o ile sg
skonfigurowane). Wszystkie parametry sg

. dostepne.

Serwis ’

4.4.14 Zmiana nazwy komponentéw

Nazwy bojlera, bufora i obiegébw grzewczych mozna wybieraé¢ dowolnie. Nazwa moze
zawiera¢ maks. 20 znakow.

MENI SYSTEMU URZADZ.

Ogrzew. Aktualne

wartosci

O W menu systemowym przej$¢ do menu ,Instalacja” i otworzy¢ podmenu ,Zmiana
nazwy”.
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ZMIANA NAZWY

Bojler 01

Obwdd ogrzewania 01

Zbiornik buforowy 01

O Klikng¢ zgdany komponent i zmieni¢ jego nazwe na klawiaturze.

4.4.15 Konfiguracja programu urlopowego

Poprzez ustawienie daty poczatkowej i koncowej w programie urlopowym definiuje sie
przedziat czasowy, w ktorym aktywny obieg grzewczy jest regulowany do ustawionej
temperatury obnizonej, a aktywowany bojler nie jest zasilany. Ewentualnie ustawione
nagrzewanie przeciw legionelli pozostaje aktywne.

18.01.2022 11:26 ﬁ Program urlopowy
Poczatek Koniec
L =
. e
- obieg grzewczy
=
Gn P e -
=
Automatyka kociol wlaczony GlHl,
Lo
Gotowosc \/

Poczatek Koniec

i

obieg grzewczy
(%4

cw.u. p—

v Fo W

WP Jezeli ustawiona data rozpoczecia to data przyszta,

- symbol walizki jest wyswietlany na tle zielonym.
(i

=
&) » A D
Automatyka kociol wlaczony

Gotowosc

WP Po osiggnieciu ustawionego czasu rozpoczecia programu

- urlopowego kociot przechodzi do trybu pracy ,Urlop”.
(il

kociol wlaczony

Gotowosc
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Kliknieciem symbolu walizki mozna wczesniej zakonczy¢ program urlopowy. Kociot
przetgcza sie z powrotem w aktywny uprzednio tryb pracy (woda uzytkowa = symbol
kranu, tryb automatyczny = symbol kranu/grzejnika).

18.01.2022 11:30 = 18.01.2022 11:30

przerwac prog

E B
: : E

o = Ol
kociol wlaczony E m | wlaczony

Gotowosc Gotowosc

18.01.2022 11:26

-
Si o ® E (0]
Automatyka kociol wlaczony

Gotowosc

4.5 Wiaczanie/wytgczanie kotta za pomocg sterownika pokojowego

Wymagania:
= Uprawnienia do obstugi kotta sg skonfigurowane dla sterownika pokojowego.

Jezeli aktywowane jest réwniez zdalne sterowanie kotta (- Patrz "Symbole wskazan
fréling-connect / zdalne sterowanie" [Strona 28]), kociot mozna wigczy¢ i wytaczy¢ za
pomocg sterownika pokojowego.

Kociol A 3 Kociol

Kociol - Kociol

O Wigczanie/wytgczanie kotta przez klikniecie aktualnego stanu pracy
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Wytgczanie napiecie zasilajacego

4.6 Wylaczanie napiecie zasilajgcego

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku wytgczenia wylacznika giéwnego w trybie automatycznym:
MoZliwe powazne zakidocenia podczas spalania, a w konsekwencji najciezsze
wypadki!

Przed wytgczeniem wytagcznika gtéwnego:

O Wytaczy¢ kociot, dotykajac przycisku ,Kociol wyl.”.

> Kociot wykonuje procedure kontrolowanego wytaczenia, a po zakonczeniu
cyklu czyszczenia przechodzi w stan ,Kociot wyt.”.

O Wytaczy¢ wytgcznik gtowny
> Regulacja kotta jest wytgczona
> Komponenty zasilane z szafy sterowniczej pozostajg bez zasilania

> UWAGA: Szafa sterownicza rozszerzenia, wyposazona we witasny przewod
zasilajgcy, znajduje sie nadal pod napieciem!

WSKAZOWKA! Ochrona przed zamarzaniem jest nieaktywna!
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Sprawdzi¢ poziom napetnienia pojemnika na popiot i w razie potrzeby opréznic go.

4.7 Sprawdzi¢ poziom napetnienia pojemnika na popi6t i w razie potrzeby

opréznié go.

DO 180 kW:-

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku zdjecia pokrywy pojemnika na popiét podczas pracy:

Doptyw nadmiaru powietrza przez kanaft przenosnika popiofu moze prowadzic do
niekontrolowanego spalania, a w nastepsiwie do wypadkow!

Przed kontrolg poziomu popiotu/opréznieniem pojemnika na popiot:
O Wytaczy¢ kociot, dotykajac przycisku ,Kociol wyl.”.
> Kociot wykonuje procedure kontrolowanego wytgczenia i przechodzi
w stan ,Kociot wyt.”.

G

W stanie pracy ,Kociot wyt.”:

O Otworzy¢ drzwi izolacyjne (A).

O Wyciggna¢ blache zabezpieczajgcy (B) z wytacznika krancowego
bezpieczenstwa.

O Otworzyc¢ boczne zatrzaski (C) i zdjg¢ pokrywe pojemnika na popidt, a nastepnie
sprawdzi¢ poziom popiotu w obu komorach.
> Jedli jedna z dwdch komor jest zapetniona w ponad dwoch trzecich, pojemnik

na popiot nalezy oproznic.
3 Zatozy¢ pokrywe na pojemnik na popiét i ponownie zamknaé¢ boczne zatrzaski (C).
O Otworzy¢ zacisk pojemnika na popidt dzwignig ustalajgca (D).

.

3 Wyjac¢ pojemnik na popiodt z kotta.
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O Zamkng¢ pokrywe pojemnika na popiét.
> Zwroci¢ uwage, czy pokrywa zatrzasneta sie!

Jesli po wyjeciu pojemnika na popiot wypada z niego popiot:

O Wyciggnac¢ trzpienie ustalajgce i zdjgc¢ pokrywe.
O Zdjac pokrywe pojemnika na popidt i oprdzni¢ pojemnik z popiotu.

O Drazek z uchwytami zamocowac wedtug zyczenia i przenies¢ pojemnik na popiét
w miejsce oprozniania.

Mozliwos¢ A:

O Wsung¢ drgzek z uchwytem z boku pojemnika na popiot.

3 Drugi uchwyt zamocowac po przeciwlegtej stronie dragzka zawleczkg rurowa.
> Teraz mozna przenies¢ pojemnik na popiot do miejsca oprézniania!

Mozliwos¢é B:

3 Wsung¢ drazek z uchwytem z tytu pojemnika na popiot i zamocowac zawleczkg

rurowa.
> Teraz mozna przewiez¢ pojemnik na popiot do miejsca oprézniania!

Po opréznieniu pojemnika na popidt:

O Zatozy¢ pokrywe na pojemnik na popiét i ponownie zamkngé boczne zatrzaski.
O Wyciggnac¢ trzpienie ustalajgce i otworzy¢ pokrywe.

O Ponownie zatozy¢ pojemnik na popiét na kotle i zamocowac¢ dzwignig ustalajaca.

> Potksiezyc drgzka musi by¢ skierowany w strone kotta!
O Wsung¢ blache zabezpieczajgcg do wytgcznika krancowego bezpieczenstwa.
O Zamkng¢ drzwi izolacyjne
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Sprawdzi¢ poziom napetnienia pojemnika na popiodt i w razie potrzeby opréznic go.

Od 200 kW:

W stanie pracy ,Kociot wyt.”:

3 Otworzy¢ drzwi izolacyjne (A).

O Wyciaggna¢ blache zabezpieczajaca (B) z wytacznika krancowego
bezpieczenstwa.

3 Otworzyc¢ boczne zatrzaski (C) i zdjg¢ pokrywe pojemnika na popiot, a nastepnie
sprawdzi¢ poziom popiotu w obu komorach.
> Jedli jedna z dwdch komor jest zapetniona w ponad dwdch trzecich, pojemnik

na popiot nalezy oproznic.
O Zatozy¢ pokrywe na pojemnik na popiét i ponownie zamknaé boczne zatrzaski (C).
O Otworzy¢ zacisk pojemnika na popidt dzwignig ustalajgca (D).

3 Wyjac¢ pojemnik na popiodt z kotta.
3 Zamkng¢ oba otwory z tytu pojemnika na popidt za pomocg ptyt przesuwnych.
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Wskazdwki ogdlne dotyczgce utrzymania ruchu

5 Utrzymanie ruchu instalac;ji

5.1 Wskazowki ogdlne dotyczace utrzymania ruchu

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku prowadzenia prac na elementach elektrycznych:

ZagroZenie Zycia wskutek poraZenia prgdem elektrycznym!

Ponizsze zasady dotyczg prac prowadzonych na elementach elektrycznych:
3 wykonanie prac zleca¢ wytgcznie wykwalifikowanym elektrykom,
O przestrzega¢ obowigzujgcych norm i przepiséw.

> Przeprowadzanie prac na elementach elektrycznych przez osoby
nieuprawnione jest zabronione.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku przegladu i czyszczenia przy wigczonym wytgczniku gtéwnym:

Niebezpieczeristwo odniesienia najciezszych obrazeri wskutek automatycznego
uruchomienia kotfa!

Przed rozpoczeciem kontroli i czyszczenia kotta:

O Whytaczy¢ kociot, dotykajac przycisku ,Kociot wyt.”
Nastapi wytgczenie kotta w sposéb kontrolowany i jego przetgczenie do stanu
~Kociot wyt.”.

O Odczekac¢ co najmniej 1 godzine, az kociot wychtodzi sie.
O Wytaczyé wytacznik gtéwny i zabezpieczy¢ przed ponownym zatgczeniem.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas kontroli i czyszczenia gorgcego kotla:

Niebezpieczeristwo cieZkich oparzern wskutek kontaktu z gorgcymi czesciami
i rurg spalinowg!
Z tego powodu:

O Podczas prac przy kotle nosi¢ rekawice ochronne.

O Kociot obstugiwag¢, uzywajac tylko przewidzianych do tego celu uchwytéw.

O Przed rozpoczeciem pracy nalezy wytgczy¢ kociot i pozostawi¢ go do
ostygniecia na co najmniej 1 godzine.
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/\ OSTRZEZENIE

W przypadku nieprawidtowych kontroli i czyszczenia:

[Iﬂ Nieprawidlowe kontrole lub czyszczenie kotta mogg by¢ przyczyng powaznych
Zakioceri podczas spalania (np. spontaniczny zapton gazow wytlewnych/
wyfukniecie), a w konsekwencji najpowazniejszych wypadkow i szkéd
rzeczowych!

Z tego powodu:

3 Czysci¢ kociot zgodnie z zaleceniami. Przestrzegac przy tym zalecen
zawartych w instrukcji obstugi kotta!

WSKAZOWKA

Zalecamy prowadzenie ksigzki serwisowej wg ONORM M7510 badZ dyrektywy
technicznej w sprawie zapobiegania pozarom (TRVB).

5.2 Wymagane srodki pomocnicze

Do wykonania prac zwigzanych z czyszczeniem i utrzymaniem ruchu potrzebne sg
nastepujgce srodki pomocnicze:

Dostarczone w zestawie:

1

Pogrzebacz z uchwytem

2

Klucz do okué drzwiowych

3

Klucz nasadowy rozm. 13

4

Szczotka 53x53x110 do czyszczenia sprezyn WOS

Brak w zestawie:

Klucz widlasty i oczkowy rozm. 13

Zestaw wkretakéw (krzyzowy, ptaski, Torx T20, T25, T30)

Miotetka lub szczotka

Odsysacz popiotu
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5.3 Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez uzytkownika
O Regularne czyszczenie kotta zwieksza jego trwatosé i jest podstawg niezakidconej
pracy!
O Zalecenie: Podczas czyszczenia uzywac odsysacza popiotu!

5.3.1 Kontrola cotygodniowa

Konftrola cisnienia w instalacji

O Odczytac cisnienie w instalacji na manometrze
> Wartos¢ musi by¢ wyzsza o 20% od cisnienia wstepnego naczynia
wzbiorczego
WSKAZOWKAL! Przestrzegaé potozenia wskazéwki manometru oraz ciénienia
znamionowego naczynia wzbiorczegoWSKAZOWKA! zgodnie z danymi
instalatora!

Jezeli cisnienie w instalacji jest nizsze:
O Uzupetni¢ wode

WSKAZOWKA! Jezeli zdarza sie to czesto, oznacza to, ze instalacja grzewcza
jest nieszczelna! Skontaktowaé sie z monterem!

Jezeli mozna zaobserwowacé duze wahania ci$nienia:
3 Zleci¢ kontrole naczynia wzbiorczego specjaliscie

Konftrola termicznego zabezpieczenia odpfywu (od PT4e 140)

3 Sprawdzi¢ szczelnos¢ zaworu odptywowego.
> Z rury odptywowej nie moze kapa¢ woda.
WSKAZOWKA! Wyjatek: Temperatura kotta > 100°C

Jezeli woda kapie z rury odptywowe;j:

O Oczysci¢ zabezpieczenie odptywowe zgodnie z wytycznymi producenta albo w
razie potrzeby zleci¢ kontrole/wymiane specjaliscie.

Kontrola zaworu bezpieczeristwa

O Sprawdzac regularnie szczelnosc i czystos¢ zaworu bezpieczenstwa
WSKAZOWKA! Kontrole wykonywac¢ zgodnie z wytycznymi producenta!
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Sprawdzi¢ szybki odpowietrzacz.
O Regularnie sprawdzac¢ szczelnos¢ wszystkich szybkich odpowietrznikow catego
systemu grzewczego.
> W przypadku wycieku cieczy nalezy wymienic¢ szybki odpowietrznik.
WSKAZOWKA! Korek odpowietrzajacy (A) musi byé poluzowany (odkrecié o ok. dwa
obroty), aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie.
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Kontrola motoreduktorow

O Sprawdzi¢ wzrokowo szczelnos¢ wszystkich motoreduktoréw w instalacji

> Wyciek duzych ilosci smaru jest niedozwolony!
WSKAZOWKA! Wydostawanie sie niewielkich ilosci oleju/smaru jest
zjawiskiem normalnym. W przypadku utraty znacznych iloSci oleju/smaru
wezwaé instalatora lub serwis firmy Fréling!

5.3.2 Okresowe kontrole i czyszczenie

Kociot nalezy sprawdzac i czysci¢ w okreslonych odstepach czasu, zaleznie od liczby
godzin pracy oraz od jakosci paliwa.

W zaleznosci od aktywnosci przeglad okresowy i czyszczenie nalezy przeprowadzic¢
najpozniej po uptywie 1000 godzin pracy lub co sze$¢ miesiecy albo najpdzniej po
uptywie 2500 godzin pracy lub przynajmniej raz w roku. W przypadku paliw
problematycznych (np. z duzg zawartoscig popiotu) prace te nalezy wykonywac
odpowiednio czesciej.

/\ OSTRZEZENIE

Kontrole i konserwacja wtgczonego kotta:

MoZliwe jest odniesienie cieZkich obrazeri wskutek aufomatycznego rozruchu
kotla, jak rowniez cieZkich oparzeri wskutek kontaktu z gorgcymi czesciami i z
rurg oaprowaadzajgcg spaliny!
Z tego powodu:
O Prace przy kotle wykonywac tylko przy wytaczonym wytaczniku gtéwnym
O Podczas prac przy kotle nosi¢ rekawice ochronne
O Kociot obstugiwaé, uzywajac tylko przewidzianych do tego celu uchwytéw

O Rozpoczynajac i konczac kontrole lub czyszczenie, przestrzegac¢ nastepujace;j
kolejnosci czynnosci

Kociot nalezy sprawdzac i czysci¢ w okreslonych odstepach czasu, zaleznie od liczby
godzin pracy oraz od jakosci paliwa.

Przeglad okresowy i czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ najpdzniej po uptywie 2500
godzin pracy lub przynajmniej raz w roku. W przypadku paliw problematycznych (np. z
duzg zawartoscig popiotu) prace te nalezy wykonywac¢ odpowiednio czescie;.

Przed rozpoczeciem konftroli/czyszczenia
O Whytaczy¢ kociot, dotykajac przycisku ,Kociot wyt.”
> Kociot wytgcza sie i przechodzi do stanu ,Kociot wyt.”
O Odczekac co najmniej 1 godzine, az kociot wychtodzi sie

ow sterovyaniu przej$¢ do menu ,Reczny naped”
WSKAZOWKA! por. Instrukcja obstugi regulacji kotta

O Za pomocg strzatki AB przejs¢ do parametru ,,Silnik przechylania”
O Ustawi¢ parametr na ,, W&, ”
> Ruszt paleniskowy zostanie przechylony
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Utrzymanie ruchu instalaciji

Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez uzytkownika

O Wytaczy¢ wytgcznik gtéwny

Po wykonaniu konftroli/czyszczenia
O Wiaczy¢ wytgcznik gtowny

> Otwarty wczesniej recznie ruszt paleniskowy zamyka sie automatycznie,
a kociot przechodzi do stanu ,Kociot wyt.”

O W menu szybkiego wyboru wtgczy¢ ,tryb serwisowy”

> Kociot uruchamia tryb czyszczenia i usuwa ewentualne pozostatosci popiotu
w komorze spalania

> Po zakohczeniu samoczynnego czyszczenia kociot przechodzi w stan ,Kociot
wyt.”

Sprawdzié zbiornik cyklonu [przed kaZdym napefnieniem przestrzeni magazynowej]

as

O Otworzy¢ klamry (A) na pokrywie i wyciggna¢ pasek z mechanizmem
zapadkowym z blokady przechytu.

O Zdjac¢ obie potéwki pokrywy i znajdujgcy sie pod nig izolacje termiczna.
O Odkrecic¢ $ruby i zdjg¢ pokrywe.
> W razie potrzeby zdemontowac przewod gietki.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wyczysci¢ nastepujgce komponenty:

O Sprawdzi¢ kratke ochronng (A) pod pokrywa.

O Sprawdzi¢ oba czujniki poziomu napetnienia (B) pod katem osadow.

O Sprawdzi¢ dno zbiornika (C) pod katem nagromadzenia pytu z peletéw.
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Utrzymanie ruchu instalaciji 5
Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez uzytkownika

Smarowanie przetoZeri dozownikéw celkowych [~500 godzin pracy / raz na kwartaf]

O Poluzowac srube (A) na spodzie pokrywy i zdjgé pokrywe do dotu.
O Sprawdzi¢ kota zebate pod katem zuzycia i w razie potrzeby wymienié.
O Nasmarowac kota zebate pastg miedziang.

Smarowanie foZyska stokera [~1000 godzin pracy / co pot roku]

b
= g
e ’

=

=

O Nasmarowac tozysko stokera, aplikujgc do kazdej smarowniczki trzy porcje smaru
z praski smarowej.

Sprawdzenie funkcji obnizania cisnienia [~1000 godzin pracy / co pof roku]

©50)

°\

3 g

O Sprawdzi¢, czy kolanka ze stali nierdzewnej (A) na obu dozownikach celkowych
sg drozne i w razie potrzeby starannie oczysci¢ sprezonym powietrzem.
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Utrzymanie ruchu instalaciji

Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez uzytkownika

Czyszczenie komory spalania [~2500 godzin pracy / raz w rokuj

a

:

/_(

3 Otworzy¢ drzwi izolacyjne.

O Wyciggna¢ pojemnik.

O Otworzyc¢ drzwi komory spalania, obracajgc szesciokat (90°).
> Zastosowac dotgczony klucz imbusowy (A — rozmiar 13 mm).
S Klucz imbusowy umiescic w zacisku (B).

O Usung¢ pierscien do spalania bezkanatowego.

O Usungc¢ osady popiotu ze $cian catej komory spalania (u gory, z boku, z tytu) za
pomocg skrobaka do popiotu lub miotetki.

3 Z komory spalania usung¢ popiot niewielkg szuflg lub podobnym narzedziem.
> Zaleca sie uzycie odsysacza popiotu.
> Nie zrzucaé popiotu na ruszt.

O Skontrolowa¢ ksztattki w komorze spalania i ruszt paleniskowy pod katem
zabrudzen i w razie potrzeby oczyscic.
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Utrzymanie ruchu instalaciji

Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez uzytkownika

7“ r 90° U v

k

O Zamkng¢ drzwi komory spalania, obracajgc szesciokat (90°).
> A — karby w zamku obrotowym ustawione pionowo: drzwi otwarte
> B - karby w zamku obrotowym ustawione poziomo: drzwi zamkniete

Czyszczenie wymiennika ciepfa i kolektora spalin [~2500 godzin pracy / raz w roku]

O Zdjac¢ pokrywe izolacyjng i izolacje termiczna.
3 Odkreci¢ sruby sprezyny i otworzy¢ pokrywe.
> Zastosowac dostarczony klucz.

3 Oczysci¢ caty kolektor spalin odsysaczem popiotu.
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Utrzymanie ruchu instalaciji

Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez uzytkownika

O Wyczyscic sprezyny WOS za pomoca szczotki po obu stronach blaszki
wewnetrzne;.

WSKAZOWKA! Sprezyn WOS nie trzeba wyjmowaé do czyszczenial

Czyszczenie czufnika spalin [~2500 godzin pracy / raz w roku]

1. Zdejmowanie pokrywy izolacyjnej i izolacji termicznej

2. Odkreci¢ srube mocujgcy i wyjac czujnik spalin z rury spalinowej

3. Oczysci¢ czujnik czystg szmatkg

4. Podczas montazu wsuna¢ czujnik gazu na tyle daleko, aby z tulei wystawato ok.
20 mm i zabezpieczy¢ go $rubg mocujaca

Czyszczenie rury odprowadzajgcej spaliny [~2500 godzin pracy / raz w rokuj
O Odtaczy¢ kabel przytaczeniowy dmuchawy wyciggowe;j
> Zapobiega sie uszkodzeniu wirnika wentylatora przez szczotke!
O Zdemontowac¢ klape rewizyjng na rurze tgczacej
O Rure tgczaca kociot i komin oczysci¢ szczotkg kominiarskg

> W zaleznosci od sposobu utozenia rury spalinowej i ciggu kominowego
doroczne czyszczenie moze by¢ niewystarczajgce!

O Podtgczyc¢ kabel przytagczeniowy do dmuchawy wyciggowej
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Utrzymanie ruchu instalaciji

Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez uzytkownika

Sprawdzenie przepustnicy regulacji ciggu [~2500 godzin pracy / raz w rokuj

O Sprawdzi¢, czy przepustnica lekko sie porusza

5.4 Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez specjaliste

/N\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC

W przypadku prac zwigzanych z utrzymaniem ruchu wykonywanym przez osoby
niewykwalifikowane:

MoZliwe szkody rzeczowe i obraZenia ciatal

Zasady dotyczace utrzymania ruchu:
O Przestrzegac zalecen i wskazéwek zawartych w instrukcjach.
O Prace przy instalacji zleca¢ tylko odpowiednio wykwalifikowanym osobom.

Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu moga wykonywac wytgcznie pracownicy
wykwalifikowani:

= specjalisci z dziedziny techniki grzewczej / automatyki budynkow,

= technicy elektrycy,

= serwis fabryczny firmy Froling.
Ponadto personel odpowiedzialny za utrzymanie ruchu musi przeczytac i zrozumie¢
instrukcje podane w dokumentaciji.

WSKAZOWKA! Raz do roku zaleca sie zlecanie przegladéw serwisowi firmy Fréling
albo autoryzowanemu partnerowi (konserwacja obca)!

Regularna konserwacja przeprowadzana przez specjaliste jest waznym warunkiem
trwatej niezawodnosci instalacji grzewczej! Gwarantuje ona, ze instalacja bedzie
pracowac ekologicznie i ekonomicznie.

W toku konserwacji kontroli i optymalizacji poddawana jest cata instalacja,

w szczegolnosci sterownik kotta. Ponadto, dzieki wykonaniu pomiaru emisji, mozna
wyciagna¢ wnioski w zakresie jakosci spalania i stanu kotta.

Z tego wzgledu firma FROLING proponuje zawarcie umowy serwisowe;j,
optymalizujgcej bezpieczenstwo eksploatacyjne. Ze szczegétami mozna zapoznac sie
w zatgczonej karcie gwarancyjne;j.

Szczegotowe informacje mozna uzyskac réwniez w serwisie firmy Fréling.

WSKAZOWKA

Nalezy przestrzegac krajowych i regionalnych przepiséw dotyczgcych kontroli
okresowych. W zwiazku z tym zwracamy uwage, ze instalacje przemystowe

0 znamionowej mocy cieplnej od 50 kW w Austrii, zgodnie z rozporzgdzeniem
o instalacjach grzewczych, podlegaja rocznym kontrolom okresowym!
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5 Utrzymanie ruchu instalaciji
Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez specjaliste

5.4.1 Sprawdzi¢ i wyczy$cic ruszt paleniskowy.

O Otworzy¢ drzwi izolacyjne i drzwi komory spalania.
O Wyja¢ cegte szamotowg z otworu przepalania.
O Usuna¢ zanieczyszczenia z przechylonego rusztu za pomocg pogrzebacza.

5.4.2 Wyczysci¢ przewdd pomiarowy regulaciji podcisnienia.

O Otworzy¢ drzwi izolacyjne i wyjg¢ pojemnik na popiot z kotta.

> = Patrz "Sprawdzi¢ poziom napetnienia pojemnika na popiét i w razie potrzeby
opréznic¢ go." [Strona 44]

3 Zdjac¢ $ruby z lewej i prawej strony na przedniej ostonie.
O Przesungc¢ ostone w gore i zdjgcé ja.
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Utrzymanie ruchu instalaciji

Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez specjaliste

O Poluzowac¢ podwojny zacisk sprezynowy szczypcami i odigczy¢ przewod
pomiarowy od elementu do pomiaru podci$nienia.

3 Oczysci¢ przewdd pomiarowy sprezonym powietrzem o niewielkiej mocy.
> UWAGA! Nie kierowac¢ sprezonego powietrza do elementu do pomiaru
podcisnienia!
Element pomiarowy moze ulec uszkodzeniu!
O Po oczyszczeniu ponownie zamontowac przewdd pomiarowy.
Zaleznie od wersji zastosowac przytgcze ,-” (A) lub ,HI” (B).

5.4.3 Czyszczenie sondy lambda

/4

O Ostroznie zdjg¢ sonde lambda z plastikowg tuleja.
> Uwazac na przewodd sondy lambdal

O Starannie usung¢ zanieczyszczenia z otworéw pomiarowych za pomocg
delikatnego pedzla i odsysacza popiotu.

> Sonde lambda nalezy trzymac koncéwka skierowang w dét, aby z otworéw
pomiarowych wypadt osad.

O Sprawdzi¢ plastikowg tuleje pod katem zanieczyszczen i peknie¢ i w razie
potrzeby wymienié.

> WAZNE: Po montazu powierzchnia uszczelniajgca tulei (B) musi przylegaé
ptasko do ztgczki (A).

UWAGA:
= Nie przedmuchiwa¢ sondy lambda sprezonym powietrzem.

= Nie stosowac¢ chemicznych srodkéw czyszczacych (np. srodkéw do czyszczenia
hamulcéw itp.).

= Ostroznie obchodzi¢ sie z sondg lambda — nie ostukiwac jej ani nie czyscic
szczotkg druciana.
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Utrzymanie ruchu instalaciji

Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez specjaliste

5.4.4 Wyczysci¢ elektrofiltr (opcjonalnie) i rury wymiennika ciepta.

WSKAZOWKA! Przed czyszczeniem wymiennika ciepta nalezy najpierw
zdemontowag elektrofiltr!

Zdemontowac i wyczyscic elektrofiltr (opcjonalnie).

pOL

3 Odkreci¢ dwie sruby i zdjgé dolng pokrywe.
O Odtaczy¢ kabel wysokiego napiecia (A) od izolatora i odtgczy¢ ztagcze wtykowe
silnika oscylacyjnego (B).

O Zdemontowac ostone pomiedzy elektrofiltrem a stokerem.
O Poluzowac zewnetrzne sruby na pokrywie i ostroznie zdja¢ catg jednostke.
> UWAGA: wréci¢ szczegbling uwage na elektrode (C)!

O Zdemontowaé pokrywe i usung¢ osady we wnetrzu za pomocg odsysacza popiotu.
O Doktadnie wyczyscic izolator (D) i elektrode miekka szmatka.
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Utrzymanie ruchu instalaciji
Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez specjaliste

Czyszczenie rury wymiennika ciepfa

W przypadku kotta bez elektrofiltra:
O Zdemontowac¢ dolng ostone komory zwrotnej po stronie stokera.
O Zdjac pokrywe znajdujaca sie z tytu.

(o

— @

O Poluzowac potaczenia srubowe watéw WOS i wyciggng¢ wszystkie waty.

O Zdjac tylng pokrywe krécca spalin i wyjaé izolacje cieplna.

O Poluzowac sruby blokujgce na pokrywie do oczyszczania za pomocg dotgczonego
klucza.

O Zdjac pokrywe do oczyszczania

O W przypadku dostepnego elektrofiltra: Zdemontowa¢ patak uziemiajacy na
sprezynach WOS.

O Wyciaggna¢ sprezyny WOS.

O Wyczysci¢ rury wymiennika ciepta i sprezyny WOS.

O Montaz wszystkich elementéw nastepuje odpowiednio w odwrotnej kolejnosci.
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5 Utrzymanie ruchu instalaciji

Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu wykonywane przez specjaliste

Uwaga podczas
montazu spreZyn
WOS:

O Sprezyny WOS skierowane okrggtym wycieciem w dot wsung¢ w rury wymiennika
ciepta.
> Wsung¢ do oporu wewnetrzng blaszke sprezyny w szczeliny (A).
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Utrzymanie ruchu instalaciji

Pomiar emisji przez kominiarza wzgl. organ kontrolny

5.5 Pomiar emisji przez kominiarza wzgl. organ kontrolny

Kontrole okresowe instalacji grzewczych sg narzucone przez rozne przepisy
ustawowe. W Niemczech kwestie te reguluje 1. BImSchV i.d.g.F (federalne
rozporzgdzenie o ochronie przed imisjami w obowigzujgcej wersiji), a w Austrii — rézne
ustawy krajowe.

Aby pomiar byt prawidtowy, uzytkownik urzgdzenia musi spetnia¢ co najmniej
ponizsze wymagania:
O Zapewni¢ dostateczng ilos¢ paliwa.
> Stosowac wytgcznie paliwa o wysokiej jakosci, spetniajgce wymagania opisane
w instrukcji obstugi kotta (rozdziat ,Paliwa dozwolone”).

3 W dniu wykonywania pomiaréw nalezy zapewni¢ dostateczny odbior ciepta (np.
bufor musi by¢ w stanie odebrac ciepto przez czas trwania pomiaru).

O Do wykonania pomiaru konieczny jest odpowiedni otwdr pomiarowy z prostg rurg
odprowadzajgcg spaliny. Otwdr pomiarowy musi by¢ oddalony od ostatniego
wczesniejszego miejsca zmiany kierunku o warto$¢ dwukrotnej srednicy rury
spalinowej.
> Nieprawidtowe potozenie otworu pomiarowego zafatszowuje wynik pomiarowy

5.5.1 Zatgczanie instalac;ji

Po zakonczeniu czyszczenia:

O Wszystkie zdemontowane komponenty ponownie zamontowac, postepujgc
w odwrotnej kolejno$ci, sprawdzi¢ szczelnosé oraz prawidtowo$c¢ osadzenia

O Wigczy¢ wytgcznik gtéwny
> Po uruchomieniu systemu sterownika kociot jest gotowy do pracy.
O Wigczy¢ kociot, dotykajgc przycisku ,Kociot wt.”.

> Tryb automatyczny jest aktywny. Instalacja grzewcza jest sterowana przez
sterownik zgodnie z nastawionym trybem pracy w trybie automatycznym.
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Utrzymanie ruchu instalaciji

Pomiar emisji przez kominiarza wzgl. organ kontrolny

5.5.2 Uruchomi¢ pomiar.

3 W widoku gtownym aktywowac , Tryb kominiarza”.

l O W menu wybrac zagdany czas:
% natychmiast 3 Okresli¢ rodzaj pomiaru (obciazenie znamionowe /obciazenie
czesciowe).

> Okoto 20 minut po aktywacji powinna ustawic sie stata temperatura
spalin i zawarto$c¢ resztkowego tlenu.

> Na wyswietlaczu wskazywana jest gotowosc kotta do pomiaru, gdy sg
spetnione wszystkie warunki pomiaru.

Wprowadzenie | O Wprowadzenie danych, kiedy ma miejsce pomiar (data i godzina)

terminu %> Kociot zatrzymuije sie w sposéb kontrolowany odpowiednio do czasu
trwania blokady przed rozpoczeciem pomiaru i nie jest ponownie
uruchamiany az do uptywu terminu.

> WSKAZOWKA! Kociot uruchamia sie 30 minut przed rozpoczeciem
pomiaru i jest juz gotowy do pomiaru o ustawionej godzinie!

5.6 Czesci zamienne

Oryginalne czesci zamienne firmy Froling sg idealnie dostosowane do naszych
produktéw. Skraca to czas montazu i zwigksza ich zywotnosc.

WSKAZOWKA

Montaz czesci innych niz oryginalne prowadzi do utraty gwarancji!

O Podczas wymiany komponentéw/czesci stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne!

5.7 Informacje o utylizac;ji

5.7.1 Utylizacja popiotu
Austria: O Utylizacja popiotu zgodnie z ustawg o gospodarce odpadami (AWG)
Inne kraje: O Utylizacja popiotu zgodnie z przepisami krajowymi
5.7.2 Utylizacja elementow instalac;ji

3O Zadbac o utylizacje zgodng z krajowymi przepisami o ochronie srodowiska.

O Materiaty moga by¢ poddane recyklingowi pod warunkiem ich wczesniejszego
oczyszczenia i posortowania.

O Palenisko podlega utylizacji jako gruz budowlany.

64 Fréling Ges.m.b.H. | A-4710 Grieskirchen, Industriestral’e 12 | www.froeling.com




Usuwanie awarii

Ogodlne awarie zasilania

6 Usuwanie awarii

6.1 Ogdlne awarie zasilania

Oznaki btedu Przyczyna btedu Usuwanie btedu

Wyswietlacz nie dziata Ogolna awaria zasilania

Brak zasilania sterownika Wytacznik gtéwny wytgczony | Wiaczy¢ wytgcznik gtowny
Zadziatat wytgcznik Wiaczy¢ wytacznik
réznicowo-pragdowy, bezpieczenstwa
wytgcznik bezpieczenstwa
zasilania lub wytgcznik
bezpieczenstwa PLC

6.1.1 Zachowanie sie instalacji po awarii zasilania
Po przywroéceniu zasilania kociot przechodzi w poprzedni stan roboczy, a sterownik
realizuje ustawiony program.

O Po awarii zasilania sprawdzi¢, czy ogranicznik temperatury bezpieczenstwa (STB)
opadt!

3 Podczas zaniku zasilania i po jego przywréceniu drzwi kotta musza by¢ zamkniete
co hajmniej do czasu automatycznego uruchomienia dmuchawy wyciggowe;!

6.2 Przegrzanie

Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa (STB) wytgcza kociot przy temperaturze
kotta wynoszacej 95 — 100°C. Pompy pracujg nadal.

Po spadku temperatury ponizej 75°C, STB mozna odryglowac¢ mechanicznie:
3 Odkreci¢ kapturek ogranicznika temperatury.

3 Odblokowac ogranicznik temperatury bezpieczenstwa (STB), naciskajac
wkretakiem.

Instrukcja obstugi PT4e | B1600020_pl 65




Usuwanie awarii

Awarie z komunikatami

6.3 Awarie z komunikatami

W przypadku awarii i do momentu jej usuniecia:

O Dioda stanu sygnalizuje rodzaj usterki
- miga na pomaranczowo: Ostrzezenie
- miga na czerwono: Btad lub alarm

O Komunikat o awarii wyswietlany jest na wyswietlaczu

Pojecie ,Awaria” jest pojeciem zbiorczym dla ostrzezen, btedow i alarméw. Powyzsze
trzy rodzaje komunikatéw réznig sie reakcjg kotta:

OSTRZEZENIE

W przypadku ostrzezenia sterownik kotta nadal wykonuje
program, dajgc mozliwo$¢ szybkiego usuniecia btedu, a tym
samym unikniecia procedury wytgczenia.

BtAD

Kociot wykonuje procedure wytgczenia, pozostajgc do momentu
usuniecia w stanie ,Kociot wyt.”

ALARM

Alarm powoduje awaryjne zatrzymanie instalacji. Kociot
natychmiast wytagcza sie, automatyka ogrzewania i pompy nadal
pozostajg aktywne.

6.3.1 Sposéb postepowania w przypadku sygnalizacji awarii

Jesli w kotle wystgpi usterka, zostanie ona wskazana na wyswietlaczu.

W przypadku zatwierdzenia usterki, mimo ze nie zostata ona usunieta, okno
z odpowiednig usterkg mozna otworzy¢ w nastepujacy sposob:

Otwarcie wskazywania blfedow

= mp  Aktualna lista usterek

Menu systemowe

Diagnostyka

ﬁ l aktualna lista usterek

Wadliwy czujnik temperatury zewnetrznej (#024) } Zaklécenie sygnalu czujnika

lx | i J KOMUNIKAT J K

PRZYCZYNA:

USUWANIE:
- Sprawdzic czujnik i jego przewéd.

mn

Wszystkie aktualne usterki sg wymienione w wykazie btedow

3O Otworzyc¢, klikajgc usterke wymieniong na liscie.
O W zaktadce ,Komunikat” wyswietlana jest dana usterka
O Mozliwe przyczyny oraz sposoby usunigcia usterki widoczne sg po nacisnieciu

zaktadki ,Usuwanie”
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Usuwanie awarii
Awarie z komunikatami

L oo T

PRZYCZYNA:
Zaklécenie sygnalu czujnika

USUWANIE:
- Sprawdzic czujnik i jego przewéd.

n

O Nacisniecie symbolu anulowania powoduje zamkniecie biezgcej usterki i
wyswietlenie listy usterek.

3 Po ponownym nacisnieciu symbolu anulowania i przeczytaniu potwierdzenia
wszystkich btedéw, nastepuje powro6t do widoku gtéwnego.
> Kociot znajduje sie w uprzednio ustawionym trybie pracy.
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Zatgcznik
Adresy

8 Zatacznik
8.1 Adresy

8.1.1 Adres producenta

FROLING
Heizkessel- und Behalterbau GesmbH

Industriestrale 12
A-4710 Grieskirchen
AUSTRIA

TEL 0043 (0)7248 606 0

FAX 0043 (0)7248 606 600
EMAIL info@froeling.com
INTERNET www.froeling.com

Fabryka obsfuga klienta
Austria 0043 (0)7248 606 7000
Niemcy 0049 (0)89 927 926 400
$wiatowy 0043 (0)7248 606 0

8.1.2 Adres montera

pieczatka
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